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ATENTIE!

Pentru a reduce riscul de soc electric sau incendiu
nu expuneti acest aparat conditiilor de ploaie sau
umezeala.

Pentru a evita socurile electrice, nu deschideti
carcasa. Lasati reparatiile numai pe seama
personalului specializat.

Cablul de alimentare trebuie schimbat doar

Dezafectarea aparatelor electrice si electronice vechi

(aplicabili in Uniunea Europeani si in alte

tari europene care dispun de sisteme de colectare

separate)

Aceste simbol aplicat pe produs sau ambalaj

indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca un

deseu menajer obisnuit. Produsul respectiv va fi predat
punctelor de colectare pentru reciclarea aparatelor electrice si
electronice. Asigurindu-va ca acest produs este eliminat

in mod corespunzitor, veti ajuta la prevenirea

unor potentiale consecinte negative pentru mediul inconjurator

Staturi despre

« Pentru a mentine un disc curat, apucati-1 doar

de margine. Nu atingeti suprafata sa.

si pentru sdnatatea umand, care pot interveni prin eliminarea
necorespunzitoare a acestui produs.
Prin reciclarea materialelor ajutati la conservarea resurselor

la un centru de reparatii autorizat.

naturale. Pentru detalii suplimentare referitoare

la reciclarea acestor produse, contactati autoritatile publice
locale, centrul de reciclare a materialelor sau magazinul de unde
ati cumpdrat produsul.

Bateriile ce urmeaza a fi instalate in aparat
nu trebuie expuse la caldurad excesiva cum ar fi
lumina intensa, caldura sau altele asemenea.

* Nu expuneti discul la lumina soarelui sau

Producatorul acestui produs este Sony la surse de caldura cum ar fi tuburile de aer cald

ATENTIE

Folosirea instrumentelor optice cu acest si nu il lasati in masina parcata in soare,

Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

produs va mari pericolul pentru ochi. Cum Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul intrucat temperatura poate creste considerabil in

raza laser folosita de acest player Blu-ray interiorul masinii.

« Dupa folosire, agezati discul in carcasa lui..

autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice informatii legate de

este daunator ochilor, nu incercati
sa dezasamblati carcasa. * Curétati discul cu o carpd moale.
Lisati reparatiile numai pe seama Stergeti discul dinspre interior spre exterior.

reparatii si garantie, contactati adresele

personalului specializat.

furnizate in documentele separate de service si

garantie.
Masuri de precautie gl

. < * Nu folositi dizolvanti precum benzina, dizolvant
Siguranti

- . _ agenti de curatare disponibili in comert
* Aceastd unitate functioneaza la 220 — 240 V CA,

pentru discuri/lentile, sau spray anti-praf
50/60 Hz. Verificati daca voltajul de functionare folosit la discuri de vinil.

Aceasta eticheta se gaseste pe nisa protectoare a este identic cu voltajul casnic. N . . . .
L . .p sap y » Daca ati tiparit pe eticheta discului, uscati
laserului inauntrul carcasei. . -
eticheta fnainte de redare.

« Pentru a preveni socurile electrice si incendiile, nu

CLASE 1 LASER FROMT agezati pe aparat obiecte care contin apa, cum ar fi
LASER KLASS| .
S3A1 I’} vazele cu flori.

Acest produs este clasificat ca
un produs CLASS 1 LASER.
Eticheta de marcare a clasei produsului

Instalare
* Nu instalati aparatul intr-o pozitie inclinata.
§ L . . Acesta este proiectat sa functioneze numai
este localizata pe nisa protectoare dinduntrul o
carcasei in pozitie orizontala.

» Mentineti aparatul si discurile departe de

Noti pentru cumpiritorii din Marea Britanie
si Republica Irlanda.
Un stecher conform cu normele BS1363 este atagat acestui

obiectele ce contin magneti puternici, precum

cuptoarele cu microunde, sau boxele

. ) N mari.
aparat pentru siguranta si confortul dumneavoastra.

in cazul in care siguranta din stecher trebuie inlocuita
trebuie folosit o siguranti de acelasi fel, sau una
Aprobati de ASTA sau BSI conform cu BS1362, (ex.,
marcati cu G sau

Daca stecherul atagat acestui aparat are un capac detasabil

» Nu asezati obiecte grele pe aparat.
* Nu instalati aceasta unitate in locuri stramte

cum ar fi rafturile de carti sau locuri asemanatoare.

Asigurati-vi ca reatasati acest capac

Dupa ce inlocuiti siguranta. Nu folositi niciodata stecherul + Instalati acest sistem astfel incat cablul de alimentare
Fard capacul sigurantei. Daci pierdeti capacul sigurantei, sa poata fi scos din priza imediat
VA rugdm s& contactafi cel mai apropiat magazin de reparatii

in eventualitatea unor probleme.
Sony
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Masuri de
precautie

Privind siguranta

in cazul in care un obiect solid sau lichid

cade in interiorul carcasei, scoateti din priza

aparatul si duceti-1 spre verificare

personalului specializat inainte de a-1 folosi

din nou.

Privind sursa de alimentare

« Aparatul nu este deconectat de la sursa de
curent AC atata timp cat este conectat la
priza, chiar daca aparatul in sine a fost
oprit.

« Daca nu folositi aparatul pentru o perioada
mai lunga de timp, deconectati-1 din priza.
Pentru a scoate cablul AC din priza,

apucati de stecher, nu trageti niciodata de fir.

Privind pozitionarea

« Asezati aparatul intr-un loc cu
ventilatie corespunzatoare pentru a evita
supraincalzirea in interiorul sau.

« Nu asezati aparatul pe un material moale, cum

ar fi un covor, care ar putea bloca
fantele de ventilatie.

« Nu asezati aparatul 1anga surse de caldura, sau

intr-un loc expus direct luminii soarelui,
prafului excesiv sau socului mecanic.

Privind functionarea
« Daca aparatul este adus direct dintr-un loc

rece intr-unul cald, sau daca este agezat intr-o

camera foarte umeda, umezeala poate crea

condens pe lentilele din interiorul aparatului.
in cazul in care aceasta se intampla, aparatul

poate sa nu functioneze corespunzator. in
acest caz, scoateti discul si lasati aparatul
pornit aproximativ o jumdtate de ord, pana
cand umezeala se evapora.

« Cand deplasati aparatul, scoateti discurile.

Daca nu le scoateti, discurile ar putea fi

avariate.

Privind reglarea volumului

Nu mariti volumul in timp ce ascultati un pasaj

cu un nivel al sonorului foarte scazut sau fara
sonor. Altfel, boxele pot fi avariate atunci
cand intervine un pasaj cu volum ridicat.

Privind curatarea
Curatati carcasa, panoul si butoanele cu o
carpa moale usor umezita cu un detergent

usor. Nu folositi nici un tip de laveta abraziva,
praf de curatat sau solvent cum ar fi alcoolul

sau benzina.

Privind discurile de curatare/ solutiile

de curatat discuri

Nu folositi discuri de curatare sau solutii de curatat
discuri disponibile in comert (ude sau tip spray).
Acestea pot face ca aparatul sa nu functioneze

corespunzator.

Privind inlocuirea pieselor

in cazul in care acest aparat va fi reparat
piesele 1inlocuite pot fi refolosite sau
reciclate.

IMPORTANT!

Atentie: Acest aparat este capabil de a mentine
o imagine video fixa pe ecranul televizorului
dumneavoastra pe timp nelimitat.

Daca pastrati imaginea video pe ecranul
televizorului pentru o perioada lunga de timp,
riscati pagube iremediabile pentru ecranul
televizorului dumneavoastra.

Predispuse acestui risc sunt televizoarele cu

plasma si cu proiectoare.

Daca aveti orice intrebare sau problema
legate de aparatul dumneavoastra, apelati la cel
mai apropiat dealer Sony.

BDP-S300 (GB)
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Despre acest manual

Instructiunile din acest manual descriu comenzile de pe telecomanda.
Puteti folosi si comenzile de pe aparat daca au acelasi nume sau nume
asemandtoare cu cele de pe telecomanda.

Semnificatiile simbolurilor din acest manual sunt descrise mai jos:

Simbol

Semnificatie

Functii disponibile pentru BD-ROM-uri
incluzand discurile DL.

Acest player poate reda
urmatoarele discuri si fisiere

Functii disponibile pentru DVD-uri VIDEO si
DVD+RW/DVD+R in modulul +VR sau
DVD-RW/DVD-R in modulul video,

inclusiv discuri de 8 cm

DVD

Functii disponibile pentru DVD-uri cu date
(DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-

R continand filme in format MPEG-2 PS,

piese audio si MP3* , si imagini in format JPEG ).

Functii disponibile pentru CD-uri sau CD-
R-uri/CD-RW-uri in format CD.

* MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) este un format standard definit de ISO
(Organizatia Internationala pentru Standardizare)/IEC (Comisia
Internationala de Electrotehnica) care comprima datele audio.

Este posibil ca ilustratiile privind afisajul electronic folosite in acest manual
sa nu se potriveasca cu cele de pe ecranul TV.

Formatul discului
Disc Blu-ray o E
DVD VIDEO
ViDE®
pYDRIEE ore v
KW ]
-y
DVD+RW/+R
CD

“Blu-ray Disc” este marca inregistrata
Logo-urile “Blu-ray Disc,” “DVD+RW,” “DVD-RW,” “DVD+R,” “DVD-
R,” “DVD VIDEO,” si “CD” sunt marci inregistrate.

Formate suportate (numai DATA DVD)
DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R sunt numite “DATA

DVD” in acest manual cand contin elemente ce pot fi redate. formate de
urmatoarele fisiere sunt suportate:

* Filme in format MPEG-2 PS.

* Muzica in format MP3.

* Imagini in format JPEG* .

* Format JPEG in conformitate cu UDF (Universal Disk Format).

Note asupra compatibilitatii BD-ROM

Acest player suportd numai BD-ROM Profil 1. Nu este garantata

redarea versiunilor ulterioare si ale BD-urilor altele decat BD-ROM .
Deoarece specificatiile Blu-ray sunt noi si evolueaza, este posibil ca
unele discuri sa nu fie redate, in functie de tipul discului si versiune.
Iesirea audio depinde de sursd, de mufa de iesire conectata si de setarile
audio. Pentru detalii, consultati pag. 48.

continuare

BDP-S300 (GB)
3-214-800-11(1)

5




Exemple de discuri pe care playerul
nu le poate reda

Playerul nu poate reda urmatoarele discuri:

* BD-RE/BD-R.

« BD cu pelicula

* DVD-RW/DVD-R de tip VR.

* DVD-RAM

«HD DVD

« Discuri DVD Audio

* CD-uri DATA (CD-R/CD-RW altele decét formatul pentru muzica).
« CD-ROM inregistrat in format PHOTO CD
« Partea cu date din CD-urile mixte

« VCD/Super VCD.

« Stratul HD de pe Super Audio CD.

De asemenea, playerul nu poate reda urmatoarele discuri:

« Un BD-ROM/DVD VIDEO cu un cod regional diferit

« Un disc cu o forma diferita fatd de cea standard (ex. inima).

«Un disc cu hartie sau autocolante lipite pe el.

« Un disc care are inca adezivul benzii de celofan sau un autocolant
ramas pe el.

* Note privind DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R, sau CD-R/
CD-RW
Anumite discuri DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R, sau CD-R/
CD-RW nu pot fi redate de acest player datorita calitatii inregistrarii
sau a starii fizice a discului, sau a caracteristicilor aparatului de
inregistrare si a programului autorului.

Discul DVD nu va fi redat dacé nu a fost finalizat in mod corect.
Pentru mai multe informatii, verificati instructiunile de folosire ale
aparatului de Inregistrare. Retineti cé este posibil ca anumite

functii de redare sa nu functioneze cu anumite DVD+RW/DVD+R,
chiar daca au fost finalizate corect. in acest caz, vizionati discul
prin redare normala.

« Discuri muzicale inregistrate cu tehnici de protejare a dreptului de autor
Acest produs este proiectat pentru a reda discuri conforme cu
Standardele Compact Discurilor (CD). In ultima perioadd, mai multe
discuri muzicale inregistrate cu tehnologii de protectie a dreptului de
autor sunt comercializate de catre anumite companii de discuri. Va
rugam sa notati ca printre acele discuri, sunt unele neconforme cu
standardele CD si care nu pot fi redate de acest produs

* Nota asupra discurilor duble
Un disc dublu este un disc cu doud parti care combind materialul
DVD inregistrat pe o parte cu materialul digital audio de pe cealalta
parte.

Totusi cum partea cu material audio nu este conforma cu standardele
CD redarea pe acest produs nu este garantata

* Nota asupra DVD-urilor cu strat dublu
Este posibil ca imaginile si sunetul sa se intrerupa atunci cand se
schimba straturile.

Despre redarea discurilor inregistrate
in format AVCHD

Acest player poate reda discuri in format AVCHD

NCHD

Ce este formatul AVCHD?

Formatul AVCHD este un format al camerei video digitala de inalta

definitie folosit pentru a inregistra semnale SD (definitie standard) sau
HD (inalta definitie) fie de specificatie 1080i *1 fie de specificatie 720p

*2 pe DVD-uri, folosind tehnologie eficace de Iinregistrare prin
comprimarea datelor. Formatul MPEG-4 AVC/H.264 este folosit pentru

comprimarea datelor video, iar sistemul Dolby Digital sau Linear PCM
este folosit pentru a comprima date audio. Formatul MPEG-4 AVC/
H.264 este capabil de a comprima imagini cu o mai mare eficacitate
decat cea a formatului de comprimare conventional

Formatul MPEG-4 AVC/H.264 permite unui semnal video de inaltd
definitie (HD) filmat cu o camera video digitala sa fie inregistrat pe
DVD, in acelasi mod ca si in cazul unui semnal de televiziune

de definitie standard.

Denumirea “AVCHD” si logoul AVCHD sunt marci inregistrate ale
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. si Sony Corporation.

*1 Specificatie de inalta definitie care foloseste 1080 de linii de scanare

si sistemul de imbunatatire a imaginii.
*2 Specificatie de inalta definitie care foloseste 720 de linii de scanare

si sistemul progresiv.

« Este posibil ca anumite discuri in format AVCHD sa nu functioneze, in
functie de starea inregistrarii.

« Discul in format AVCHD nu va fi redat daca nu a fost finalizat in mod
corespunzator.

BDP-S300 (GB)
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Codul regional BD/DVD

Aparatul dumneavoastra are un cod regional tiparit pe spatele unitatii

si nu va reda decat BD-ROM/DVD VIDEO (numai redare) avand aceleasi
coduri regionale. Acest sistem este folosit pentru a proteja drepturile

de autor.

DVD VIDEO cu eticheta vor fi de asemenea redate de acest aparat.

in functie de BD-ROM/DVD VIDEO, este posibil sa nu existe un cod
regional, chiar daca folosirea BD-ROM/DVD VIDEO este interzisa
prin restrictiile zonale.

Nota asupra operatiunilor de redare
ale BD-urilor/DVDurilor

Anumite operatiuni in redare ale BD-urilor/DVD-urilor pot fi reglate

intentionat de catre producatorii de software. Cum acest aparat reda
BD/DVD in functie de specificatiile proiectate de producitorii de
software, anumite functii ale redarii pot fi indisponibile. Consultati de
asemenea instructiunile BD-urilor/DVD-urilor.

Drepturile de autor

Acest produs contine tehnologie de protectie a dreptului de autor care
este reglementatd de patentele Statelor Unite si de alte drepturi privind
proprietatea intelectuala. Folosirea acestei tehnologii trebuie autorizata
de catre Macrovision, si este destinata vizionarii casnice, daca nu este
autorizata n alt mod de catre Macrovision.

Dezasamblarea este interzisa.

Functii principale

incercati experienta unei redari audio/video de fnalta definitie (HD) si

5,

calitate ca si functie de ,,biblioteca”ale acestui DVD player Sony.

Redare BD-ROM

BD-ROM este un format de noud generatie al discului optic in era HD.
Avand o capacitate de stocare imensa de 25 pana la 50 GB (de 5 ori mai
mare decat a unui DVD) si o viteza de transfer de pana la 54

Mbps, formatul ofera nu numai calitate video HD

*1*2, dar permite un continut bogat pe disc i o calitate audio HD

de pana la 8ch, ca si operabilitate interactiva.

*1 Este nevoie de un aparat compatibil HD pentru a inregistra aceeasi calitate.
*2 Anumite discuri permit vizionarea cu o conexiune HDMI.

Cinema 24p

Filmele realizate cu o camera video care contin 24 cadre pe secunda.
De vreme ce televizoarele conventionale (si cu tub catodic si cu ecran
plat) afiseaza cadrele la intervale de 1/60 sau 1/50 secunde, cele 24 de
cadre nu apar intr-un ritm egal.

Cand este conectat la un televizor cu capacitate de 24p, playerul
afigeaza fiecare cadru la intervale de 1/24 secunde — acelasi interval
folosit initial in timpul filmarii cu camera, astfel reproducand fidel
imaginea originala de cinema.

HDMI Control (‘BRAVIA’ Theatre Sync)
Functia ‘BRAVIA’ Theatre Sync simplifica operatiunile
conectand componentele playerului Sony compatibile cu functia
HDMI Control cu un cablu HDMI (neinclus).

Aplicatia BD-J

Formatul BD-ROM suporta Java pentru functiile interactive.

“BD-J” ofera furnizorilor de continut functionalitate aproape nelimitata
in crearea titlurilor BD-ROM interactive*.

Java si toate marcile inregistrate si logo-urile Java sunt marci inregistrate
ale Sun Microsystems, Inc. in Statele Unite sau in alte tari.

Esmertec i Jbed sunt marci inregistrate ale
Esmertec AG.
© 2000-2007 Esmertec AG

* Acest player nu suporta continut BD-J descarcabil.

Suport pentru PCM Linear necomprimat pentru
mai multe canale

n combinatie cu un amplificator AV compatibil, playerul poate reda
sunet surround PCM linear de pana la 8ch*. Cu un amplificator
incompatibil, playerul poate reda semnale analog de 5.1ch

din mufa de redare 5.1 CH pentru calitate audio ridicata si placere.

* Mufa DIGITAL OUT (COAXIAL sau OPTICAL) nu reda
semnale 8ch. Aveti nevoie de un cablu HDMI si de un aparat compatibil HDMI
care sa suporte semnale 8ch.

Redarea discurilor in format AVCHD

Playerul suporta fisiere in format AVCHD- inregistrari de inalta definitie
facute cu camere video compatibile AVCHD. Arhiva dumneavoastra
personala este gata de a fi redata in calitate HD.

continuare
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Interfata  digitala HDMI  (Interfata
Multimedia de Inalti Definitie)

Cand este atasat la un aparat compatibil HDMI folosind

un singur cablu HDMI, playerul poate reda semnale video SD si
HD ca si semnale audio pe mai multe canale, in forma digitald
nealterata.

Specificatia HDMI suporta HDCP (Protectia Continutului
Digital de Banda Larga), o tehnologie impotriva copierii care
incorporeaza tehnologie de inregistrare pentru semnale video
digitale.

%5}

Functia ,,biblioteca” pentru fisierele

inregistrate(numai pentru imagini JPEG
MP3 audio, filme in format MPEG-2 PS)

Cu DVD-urile de date create pe alte aparate DVD, trei aparate
de cautare separate pentru liste cu filme/muzica/fotografii
permit sortarea, cautarea si redarea simpld, inclusiv o
succesiune de diapozitive.
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Pornire

Urmati pasii 1-7 pentru a conecta si a seta
playerul.

Pentru denumirile mufelor si butoanelor consultati

“Indexul Pieselor si comenzilor” (pag. 58).

« Introduceti cablurile cu atentie pentru a preveni zgomotele nedorite.

» Consultati instructiunile furnizate cu componentele pentru a le
conecta.

* Nu puteti conecta acest player la un TV care nu are o mufa
de iesire video.

* Asigurati-va ca deconectati cablul de alimentare al fiecarei
componente inainte conectare.

* Nu aplicati multa presiune pe cablurile de conectare.
Presarea de perete etc., poate avaria cablul.

e Pasul 1: Despachetare .. ................... 9

* Pasul 2: Conectarea cablurilor video/cablului
HDMI .. ... o .10

* Pasul 3: Conectarea cablurilor audio . . . . ... ... 12

* Pasul 4: Conectarea cablului de alimentare. . . .16

* Pasul 5: Pregadtirea telecomenzii . . .. ........ 16
e Pasul 6: Instalarea usoara. . ................ 18
 Pasul 7: Alte reglaje............ ............ . 19

Pasul 1:
Despachetare

Verificati daca aveti urmatoarele elemente:

* Cablu video (mufa x 1) (1)

* Cablu audio stereo (mufa x 2) (1)

« Cablu de alimentare (1) _
* Telecomanda (1) Pornire

* Baterii R6 (marime AA) (2)

« Informatii GNU despre Licenta (numai in engleza) (1)

BDP-S300 (GB) .
3-214-800-11(1)
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Pasul 2: Conectarea
Cablurilor Video/Cablului
HDMI

Pentru a conecta acest player la televizor, proiector sau amplificator AV
folositi un cablu video. Selectati unul din modelele de la @ la

in functie de mufa de iesire a televizorului, proiectorului sau
amplificatorului AV(receptor).

Pentru a viziona semnale progresive 1080p pe un TV, proiector sau monitor
compatibil cu o mufa de iesire HDMI input jack, trebuie selectat

modelul entru a viziona semnale
480p/576p/720p sau semnale 1080i mixte pe un aparat compatibil cu
mufele de iesire video.

Puteti folosi modelul

@Conectarea la o mufa de iesire video

Conectati cablul video furnizat (galben) la mufa (video) galbena (video).
Vi veti bucura de imagini de calitate standard.

Disc player Blu-Ray

Tesire video

(galben)

(galben)

Cablul video (furnizat)

TV, proiector, sau amplificator
AV (receptor)

=M, : Fluxul semnalului

in cazul conectrii la un TV

cu ecran standard 4:3

in functie de disc, este posibil ca imaginea si nu incapi pe ecranul
televizorului. Pentru a modifica raportul imaginii, v. pag. 45.

Nu conectati un aparat video etc., intre televizor si player. Daca treceti
semnalele playerului prin video, este posibil sa nu primiti o imagine clara pe
ecranul televizorului. Daca TV are doar o mufa audio/video, conectati
playerul la acea mufa.

*

Disc player Blu-ray

Video

—] TV

Conectare
directa

Conectarea la o mufa de iesire S VIDEO

Conectati folosind un cablu S VIDEO (nefurnizat). Va veti bucura de imagini
la o calitate fnalta.

Disc player Blu-ray

S VIDEO

cablu S VIDEO (nefurnizat)

TV, proiector, sau amplificator
(receptor) AV.

& : Fluxul semnalului

Conectare la mufele de iesire ale
componentelor video (Y, Pp/Cg, Pr/Cr)

Conectati playerul la mufele de iesire video ale componentelor folosind
un cablu video al componentei (nefurnizat) sau trei cabluri video
(nefurnizate) de acelasi fel si lungime. Va veti bucura de reproduceri
exacte ale culorilor si imagini de inalta calitate. Puteti obtine de asemenea
imagini de calitatedin semnalele progresive 480p/576p/720p

sau din semnalele 10801 mixte, daca TV, proiectorul sau amplificatorul

dumneavoastra AV sunt compatibile.

Disc player Blu-ray

La iesirea video a
componentei

(verde) (verde)

-[mmr:‘ video

TV, proiector, sau amplificator AV
(receptor)

(albastru)

Cablu video componente
(nefurnizat)

i : Fluxul semnalului

BDP-S300 (GB)
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@ Conectarea la o mufa HDMI.

Folositi un cablu autorizat Sony HDMI (nefurnizat) pentru a va bucura
de imagini si sunet digital de calitate prin mufa HDMI de iesire.

Veti avea imagini de calitate prin semnalele 480p/576p/10801i, sau
1080p (cel mai mare la iesirea playerului), daca TV, proiectorul

sau amplificatorul AV (receptorul) sunt compatibile.

Playerul Blu-ray Disc

Cablu HDMI (nefurnizat)

TV, proiector, sau
amplificator AV (receptor)

HDMI IN

Playerul Blu-ray Disc incorporeaza tehnologia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™) HDMI, logoul HDMI

si High-Definition Multimedia Interface sunt marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC.

Note despre conectarea la mufa HDMI de iesire

Acordati atentie indicatiilor, intrucat manevrarea necorespunzatoare

poate avaria mufa de iesire HDMI si conectorul.

« Aliniati cu atentie mufa HDMI OUT de la spatele playerului cu
conectorul HDMI verificand formele lor. Fiti sigur ca conectorul
nu este intors invers sau pe o parte.

« Daca asezati playerul in dulap cu cablul HDMI conectat nu
aplicati multa presiune pe peretele dulapului.
Se poate avaria mufa HDMI OUT sau cablul HDMI.

« La conectare sau deconectare nu insurubati sau rotiti conectorul
HDMI.

Despre indicatorii conexiunii HDMI

Dupa ce playerul este pornit, indicatorul HD de pe panoul frontal
se lumineaza cand emite semnale video 720p/1080i/1080p.
Indicatorul HDMI se aprinde cand un aparat HDMI este conectat.

« Consumatorii trebuie sa retina ca nu toate televizoarele de inalta definitie
sunt compatibile cu acest produs si pot cauza aparitia neclaritatilor
in imagine. in cazul problemelor de imagine pentru scanarea progresiva
480/576/720/1080 a imaginii, este recomandat ca utilizatorul sa schimbe
conexiunea pe redarea ‘definitie standard” output. Daca aveti intrebari
compatibilitatea TV cu acest model de player Blu-ray 480p/576p/720p/
1080p, va rugam contactati centrul de relatii cu clientii.

« Daca imaginea nu este clara, naturala, sau pe placul dumneavoastra,
schimbati rezolutia video apasaind VIDEO FORMAT (pag. 46).

* Folositi un cablu HDMI care are inscris logoul HDMI.

Despre functiile ‘BRAVIA’ Theatre Sync
(numai pentru conexiunile HDMI)

Conectand componente Sony compatibile cu functia HDMI Control
printr-un cablu HDMI (nefurnizat), operatiunile se simplifica
dupa cum urmeaza:
* Redarea printr-o singura atingere (pag. 21)
Puteti porni playerul si TV/receptorul AV, puteti seta redarea
receptorului TV/AV. si puteti porni redarea cu o singura
apasare a butonului
* Oprirea sistemului
Cand opriti TV apasand butonul POWER de pe telecomanda,
componentele HDMI compatibile se opresc automat

Pregatirea functiilor pentru ‘BRAVIA’ Theatre Sync

Setati “HDMI Control” din meniul “Options” la “On” (pag 52).

in functie de componentele conectate, functia HDMI
ar putea sd nu functioneze. Consultati instructiunile de operare
furnizate impreuna cu componentele.

BDP-S300 (GB)
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Pasul 3: Conectarea
cablurilor audio

Selectati conexiunea care se potriveste cel mai bine sistemului dumneavoastra.

Cititi instructiunile componentelor pe care doriti sa le instalati.

Conexiunea Aranjarea dvs.

TV

o -
=

Amplificator (receptor) stereo si

doua boxe. a ! E

<
Amplificator (receptor) AV dotat a ! ’
-
B

cu decodor Dolby™ Surround (Pro
Logic) si 3 - 6 boxe.

« Efecte surround: Dolby Surround
(Pro Logic)

Amplificator (receptor) AV cu
mufe de iesire 5.1ch input si 6 boxe
« Efecte surround: Dolby Digital
(5.1ch), DTS (5.1ch)
Amplificator (receptor) AV cu mufa

digitala de iesire dotat cu decodor ‘ ’
Dolby Digital sau DTS™ si 6 boxe.

EE

K |

« Efecte surround: Dolby Digital
(5.1ch), DTS (5.1ch)

Amplificator (receptor) AV cu mufa
HDMI de iesire si 8 boxe

% W5
« Efecte surround: 8ch Linear h

PCM " ..

“! Produs sub licenta Dolby laboratories.
“Dolby,” “Pro Logic,” si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate
ale Dolby Laboratories.

2 «pr§” si “DTS Digital Surround” sunt marci inregistrate ale
DTS, Inc.

Note despre mufa de iesire HDMI

« Cand conectati playerul la un amplificator AV (receptor)
folosind un cablu HDMI, va trebui sa faceti unul din urmatoarele:
— Conectati amplificatorul AV (receptorul) la TV cu cablul
HDMI
— Conectati playerul la TV folosind un cablu video, altul decét cel

HDMI (cablul video al componentei, cablul S VIDEO ,sau cablul
video)

« Cand conectati la mufa HDMI OUT , aliniati cu atentie
conectorul HDMI cu mufa. Nu indoiti sau aplicati presiune
cablului HDMIL

« Daca schimbati componenta conectata la mufa HDMI OUT
modificati din “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” pentru a se
potrivi noii componente (pag. 47). Playerul stocheaza setarile
legate de HDMI pentru pana la 5 componente.

« Conexiunea HDMI este compatibila cu semnalele 2ch Linear
PCM (48 - 192 kHz, 16/20/24 bit), si semnalele 6 - 8ch Linear
PCM (48 - 96 kHz, 16/20/24 bit), pe langa Dolby
Digital si DTS bit stream (semnale 5.1ch de pana 96 kHz, 16/20/
24bit).

Daci conectati 0 componenta care nu este conforma cu semnalul audio
selectat, un sunet puternic (sau nici un sunet) se va auzi din boxe; acesta
ar putea sa dauneze urechilor sau boxelor.

BDP-S300 (GB)
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@ Conectare la televizorul dvs.

—&|®

“tle

@ Conectarea unui amplificator stereo
(receiver) si 2 difuzoare

Aceasta conexiune va folosi difuzoarele TV pentru sunet.

Daca amplificatorul dvs. stereo (receiver) are doar mufele de intrare audio L

si R, folositi 'm Daca amplificatorul dvs. (receiver) are o mufa digitala
folositi

Pornire
Blu-ray Disc player Blu-ray Disc player

@

{

(rosu)
-ql— Cablu audio stereo La ies.irea digitalzja
(furnizat) (coaxiala sau optica)
o (alb)
Cablu optic digital
(nefurnizat) -
Cablu digital coaxial Cablu audio stereo
ﬁ. : Fluxul semnalului

(nefurnizat) (furnizat)

spre redarea digitala

' ' catre redarea audio

Amplificator stereo (receptor)

[Boxe]

Fatd (L)

Fatd (R)

i : Fluxul semnalului

continuare

13
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@ Conectare la un amplificator AV

(receptor) cu decodor Dolby Surround (Pro

Logic) si 3 - 6 boxe

Daca amplificatorul (receptorul) AV are numai mufele audio L i R
folositi 'm Daca amplificatorul (receptorul) are mufa digitala
folositi R

Puteti asculta efectele surround numai cu discuri audio Dolby
Surround sau audio multi-canal (Dolby Digital sau DTS)

Blu-ray Disc player

spre iesirea digitala
(COAXIALA sau OPTICA)

LR
(alb) (rosu)
Cablu digital optic
(nefurnizat) o
Cablu digital coaxial Cabl‘.l audio stereo
(nefurnizat) q q (furnizat)
(alb) = :: (rosu)
O]
i i
spre redarea digitala ) )
coaxiald sau opticd la intrarea audio
[Difuzoare] [Boxe]
] Amplificator AV
i =‘ r (receptor) cu decodor

i 1]

i
5
Spate (L) Spate (R) ! Fata (R)
5 I
5
5

Subwoofer Spate (mono)

é. : Fluxul semnalului
ﬁi‘ Sfat util

Pentru amplasarea corectd a boxelor, consultati instructiunile de utilizare
ale componentelor conectate.

Cand conectati toate boxele, nu aveti nevoie de boxa ,,spate (mono)”
de deasupra.

14

€2 Concctare la un amplificator AV
p

(receiver) cu mufe de intrare de 5.1ch si

6 difuzoare

Daca amplificatorul AV (receiver) are intréri de canal de 5.1, folositi

Blu-ray Disc player

)

spre iesirea
de 5.1CH

Cablu audio stered Cablu audio monoaural

B B B (nefurnizat)

(unul este furnizat)

[Boxe

[Boxe Amplificator AV

(receptor )cu
redari pe 5.1ch

L | LI

Spate (L) Centru

Spate(R) Fata (R)

Subwoofer Fata (L)

&. : Fluxul semnalului

ﬁi'sm util

Pentru amplasarea corectd a boxelor, consultati instructiunile de utilizare
ale componentelor conectate.

BDP-S300 (GB)
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€ Conectarea la un amplificator AV
(receptor) cu mufa de iesire digitala si
6 boxe

Daca doriti sa folositi functia de Dolby Digital, sau decodorul DTS la
amplificatorul (receptorul) dvs. AV, conectati la mufa digitald folosind

mvé veti bucura de o prezenta audio mult mai realista.

Blu-ray Disc player

in iesirea HDMI in iesirea DIGITALA

(COAXIALA
sau OPTICA)

‘ Cablu digital coaxial

sau (nefurnizat)
in redarea HDMI in intrarea digitala
‘ ‘ ‘ coaxiala sau optica

[Boxe] [Boxe]

cablu HDMI
(nefurnizat) san

Cablu digital optic
(nefurnizat)

Amplificator (receptor) AV]
dotat cu decodor.

L L

Spate (L) Centru
Spate (R) Fata (R)

Subwoofer Fatd (L)

i_ : Flux semnal
ﬁi' Sfat util

Pentru amplasarea corectd a boxelor, consultati instructiunile de folosire
ale componentelor conectate.

€2 Conectare la un amplificator AV
p

(receiver) cu o mufa de intrare HDMI si

8 difuzoare

Daca amplificatorul AV (receiver) acceptd intrarea lineard PCM de 8ch
cu conexiune HDMI, va puteti bucura de sunetul de tip surround folosind

tasta @

Blu-ray Disc player

in iegirea HDMI

cablu HDMI
(nefurnizat)

in intrarea HDMI ‘

[Difuzoare] Amplificator [Boxe]
(receptor) AV cu iesiri
8ch
pate (L) Subwoofer entru
Spate 1 (R) Spate 2 (R) Fata (R)
Spate 2 (L) Fata (L)

ﬁi' Sfat util

Pentru amplasarea corectd a boxelor, consultati instructiunile de operare ale
componentelor conectate.

Nu toate amplificatoarele (receptoarele) AV compatibile HDMI accepta
8ch Linear semnale PCM lineare pe 8ch. Consultati instructiunile
furnizate impreuna cu amplificatorul (receptorul) AV conectat..

BDP-S300 (GB)
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Pasul 4: Conectarea
cablului de
alimentare

Dupi executarea tuturor conexiunilor, conectati cablul de alimentare
furnizat la terminalul AC IN al playerului. Apoi introduceti cablurile
de alimentare a playerului si TV in prize.

B ]

in priza

Pasul 5: Pregatirea
telecomenzii

Puteti controla playerul folosind telecomanda furnizata. Introduceti
2 baterii R6 (marime AA) potrivind capetele bateriilor cu marcajele
dinduntrul compartimentului bateriilor. Cand folositi telecomanda,
indreptati-o spre senzorul telecomenzii de la player (pag 58).

« Nu lasati telecomanda in locuri extrem de calde sau umede.

« Nu scapati nici un obiect strdin in carcasa telecomenzii, mai ales cand
inlocuiti bateriile.

« Nu expuneti senzorul telecomenzii la lumina directd sau unor aparate de
iluminat. Aceasta poate cauza functionarea necorespunzatoare.

« Dacd nu folositi telecomanda pentru o perioada lunga de timp, scoateti

bateriile pentru a evita posibile avarii datorate scurgerii bateriilor
si coroziunii.

BDP-S300 (GB)
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Daca doriti sa controlati televizorul din
telecomanda

Puteti controla volumul, sursa de redare, si intrerupatorul televizorului

dumneavoastra Sony cu telecomanda furnizata.

178
Vi ——2

t
T | s
Taste w2 T 54T 6 ]
numerice
7 T 3 19

d "_ PROG +/—
=1 +—

Apiasand Puteti

T |LD Porni/opri televizorul

=1+~ Regla volumul TV

—:'£:| Schimba sursa de redare a TV cu alte

surse de redare.

PROG +/—- Selecta canalele.

o Opri sunetul (Numai pentru TV Sony ).

Pentru a controla alte televizoare cu telecomanda
Puteti controla volumul, sursa de redare, si intrerupatorul unui TV altul
decat Sony.

Daca televizorul dumneavoastra este afisat in tabelul de mai jos, setati
codul de producitor potrivit.

1  intimp ce tineti apasat TV
numerice pentru a selecta codul producatorului TV

»asati butoanele

(v. tabelul de mai jos).
2 Luati degetul de pe TW I/

¢ Codurile numerice ale televizoarelor controlabile

Daca sunt mai mult coduri afisate, incercati sa le introduceti pe rand
pana gasiti unul care sa functioneze cu TV dumneavoastra.

Producitor Cod numeric

Sony 01 (presetat)

Aiwa 01

Grundig 11

Hitachi 23,24,72

Loewe 06, 45

Nokia 15,16, 69, 73
Panasonic 17,49

Philips 06, 07, 08, 23, 45, 72
Saba 12,13, 36,43,74,75
Samsung 06,22,23,71,72
Sanyo 25

Sharp 29

Telefunken 12,13, 36,43,74,75
Thomson 12,13,43,74,75
Toshiba 38

LG 06

e 33

¢ Pentru a readuce telecomanda la setarile initiale
1 Scoateti bateriile din telecomanda

2 Reintroduceti bateriile tindnd apasat 1, 2, si 3

3 Asteptati cateva secunde.

in functie de unitatea setatd, este posibil si nu puteti controla TV dumneavoastri
folosind unele sau toate butoanele telecomenzii furnizata.
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H Alegeti “Start,” si apasati ENTER pentru a
Pasul 6: incepe “Instalarea Usoara.”
Instalare usoara

—&|®

Urmati pasii de mai jos pentru a efectua numarul minim de reglaje
de baza pentru a folosi playerul. Daca nu efectuati Instalare Usoara
va apdrea de cdte ori veti porni playerul.

Efectuati reglajele de mai jos in urmatoarea ordine:

La prima pornire

. L +Daca afisajul de mai sus nu apare
Asteptati aproximativ 90 de secunde pentru ca playerul sd porneasca

Mergeti la pasul 6.Acest afisaj apare doar cand playerul este pornit

si sd initieze Instalarea Usoara. Timpul de pornire va fi mult mai mic X
pentru prima oara.

o datd ce Instalarea Usoara a fost efectuata.

H Selectati format de iesire video pentru TV
conectat si apasati ENTER.

— 1 .I"'LI) Pentru detalii despre redarea video, v. pag 46.
¢ Daci folositi mufa de iegire HDMI

st [
ENTER
Selectati dintre “Auto,” “5761/4801,” “576p/480p,”
“720p,” “1080i,” “1080p,” sau “Source Direct,”
apoi mergeti la pasul 8. “TV Type” in pasul 7 va
fi setatd la “16:9” (ecran lat).
n Porniti televizorul. + Dac folositi alte mufe decat HOMI OUT

Apasati [/1 pentru a porni playerul.

Playerul porneste in cateva momente.

Schimbati selectorul sursei de pe TV dumneavoastra
astfel incat semnalul playerului sa apara pe ecranul
TV.

Daca afisajul pentru selectarea limbii nu apare,
alegeti “Start” al “Easy Setup” din “Options”
(pag 52).

Selectati dintre “S-Video/Video only,” “576i/480i,”

n Selectati limba afisajului si apasati ENTER. “576p/480p,” “720p,” “1080i” sau “Don’t Know.”
Daci selectati “720p” or “1080i,” mergeti la pasul 8.
“TV Type” in pasul 7 va fi setat la “16:9” (ecran
lat).

Aceasta va stabili si limbile meniurilor audio, subtitrari
si BD/DVD.

18
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Alegeti rezolutia care se potriveste cu TV
dumneavoastra si apasati ENTER.

Easy Setup

+ Dacé aveti un TV cu ecran sau un TV standard 4:3
cu functie de ecran lat
Selectati “16:9” (pag. 45).

+ Daca aveti un TV standard 4:3
Selectati “4:3” (pag. 45).

H Selectati “Finish Setup,” si apasati ENTER.

Easy Setup

ﬂ- Sfaturi utile

« Daci doriti sd reveniti la setdrile din fabrica, consultati
“Resetarea playerului” (pag. 53).

« Puteti relua “Instalarea usoara” din“Optiuni” (pag. 52).

Pasul 7:
Alte Reglaje

Urmatoarele reglaje sunt necesare cand aplicati conexiunea.

Pentru conexiunea video

+ Cand folositi mufele de iesire video ale componentelor.
(Model (1 — pag. 10)

» Selectati rezolutia video pentru TV dumneavoastra apasand
VIDEO FORMAT (pag. 46).

+ Cand folositi mufa de iegire HDMI.
(Model [ —pag. 11)

« Selectati rezolutia video pentru TV dumneavoastra apasand
VIDEO FORMAT (pag. 46).

* Selectati tipul iesirii video din mufa HDMI in
“YCbCr/RGBPC (HDMI)” din “Video Setup” (pag. 45).

Pentru conexiuni audio
+Cand folositi mufa de iegire digitald (OPTICA sau COAXIALA)

(Conexiunca YEED (W CFW-pag. 13- 15)
* Setati “Redarii Digitale Dolby” si “Redarea DTS” in “Setari Audio”
(pag. 47) conform cu decodorul amplificatorului (receptorului) AV

+ Cand folositi o mufa de iegire HDMI

(conexiunea HDMI m m —pag. 15)

« Setati “Dolby Digital Output” si “DTS Output” din “Audio
Setup” (pag. 47) conform cu decodorul amplificatorului
(receptorului) AV

« Selectati metoda de redare audio din mufa de iesire HDMI in
“Audio (HDMI)” al “Audio Setup” (pag. 47).

+ Cand folositi mufe de iesire AUDIO (L/R)

(Conexiunea m — pag. 14)
« Setati “DTS Downmix” al “Lt/Rt” in “Audio Setup” (pag. 47).

+ Cénd folositi mufe 5.1CH OUTPUT

(Conexiunea m— pag. 14)

* Setati “Audio Output Mode™ la 5.1 Channel” in “Speakers”
Setup (pag. 51), si reglati setarea “Speaker Setup” pentru
sistemul dumneavoastra.

« Daca veti conecta o componentd care nu este conforma cu semnalul audio
selectat este posibil ca un zgomot puternic (sau nici un sunet) sa se
auda din boxe, care ar putea dduna urechilor sau boxelor dumneavoastra
« Daca va conectati folosind o mufa de iesire HDMI sau mufe de iesire
ale componentelor video §i imaginea nu apare clar, este posibil ca
aparatul conectat s nu fie compatibil cu semnalele progresive. In acest
caz, conectati aparatul la mufa S VIDEO sau la mufa VIDEO
model [ sau [ —v. pag. 10), reluati ,,Easy Setup”
din meniul “Options” (pag. 52), si selectati “S-Video/Video only”
la pasul 6 (pag. 18). De asemenea, verificati din nou elementele
de mai sus pentru a vedea daca este nevoie de reglaje suplimentare.
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Redarea
unui disc

Operatiuni e ©T o
de baza

Majoritatea operatiunilor de redare BD sunt aceleasi

& —& é— i

cu ale DVD-ului. Aceasta sectiune acopera redarea | )
BD/DVD/CD in general, impreuna cu operatiunile Taste el [ IS el g ]
de baza a playerului. numenee 7 T 5 15
Pentru alegerea fisierelor de pe DVD-uri* cu date, 0

59

este disponibild o functie separata de ,,biblioteca”.
De asemenea v. pag. 32 pentru filme, 36 pentru ==l Taste colorate
muzica, 40 pentru fotografii.

Pentru operatiuni in care folositi telecomanda, o lista
completa se gaseste la pag. 24.

MENIU SISTEM TOP MENU

INAPOI POP UP/MENU

* DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R continand

filme MPEG-2 PS, fisiere audio in format MP3, sau imagini in format
JPEG.

|

Playerul porneste in cateva momente.

E Schimbati selectorul TV dumneavoastri astfel incat

semnalul playerului si apari pe ecranul TV.

a Apasati & pentru a deschide tava discului.

n Asezati un disc pe tava cu fata de redare in jos.

* Redarea unui disc. . .................... 20

* Ghid al afisajelor . .. ................... 22

* Ghidul telecomenzii. . .. ................ 24

* Verificarea informatiilor de pe disc . . . . . . .. 26

« Clarificarea sunetelor cu volum scazut . .. ... 27 Fata de redare in jos.
* Reglarea imaginilor . . .................. 28

* Blocarea unuidisc . .................... 29
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H Apisati & pentru a inchide tava discului. Despre functia de protejare a ecranului

Asteptati un scurt timp pana cand tipul discului apare Pentru a preveni avarierea ecranului playerului (ghosting),
pe afisajul panoulu1 frontal. o imagine de protejare a ecranului apare cand playerul nu
este utilizat, daca nu are un disc introdus, sau un titlu/piesa
H Apisati [Z= pentru a porni redarea. nu este afisat timp de 15 minute. Pentru a anula, apasati orice
tasta de pe telecomanda sau de pe player.
Pentru mai multe informatii despre functiile telecomenzii, . .
tii desp - I
24 Despre redarea cu o atingere (numai pentru
V. pag. . . .
conexiuni HDMI) Operatiuni de
Butoane Detalii Cu o singura atingere a butonului [Zz== , playerul si baza
T intrerupe sau reia redarea din acelasi punct. TV/receptorul AV pornesc automat si redarea TV/AV este
automat schimbata cu a playerului. Redarea porneste automat.
| Opreste redarea, sau anuleaza punctul de reluare cand Pentru a fOI‘?Si aceasta functie reglati “HDMI Control” din
este apasat de doua ori. meniul “Options” la “On” (pag. 52).
. Redarea TV/AV va trece de asemenea automat pe player
Porneste redarea sau o reporneste de la punctul de oprire N .
= precedent. in urmatoarele cazuri:
—Apdsati  [Zz= , SYSTEM MENU, TOP MENU, sau POP UP/
Dupa ce incheiati redarea, apasati Z pentru a MENU pe telecomanda.
deschide tava discului. — Este incarcat un disc cu functie de auto redare.

E Luati discul si apésati din nou Z pentru a inchide
tava discului.

a Apisati | #Fypentru a inchide playerul.

Pentru folosirea meniului BD sau DVD

Cand redati un BD-ROM, DVD VIDEO, sau un

DVD+RW finalizat, DVD-RW (Video mode), DVD+R, sau DVD-R

(Video), puteti afisa meniul discului apasdnd TOP

MENU sau POP UP/MENU. Anumite BD/DVD afiseaza

meniul automat. in ambele cazuri, navigati prin meniu folosind
=4 /=p ENTER , sau tastele numerice si cele colorate
conform indicatiilor din instructiunile afisate. Meniul BD

poate fi accesat fara a intrerupe redarea.

Pentru a reda BD-uri restrictionate

Daca apare “CAN’T PLAY” pe afisajul de pe panoul frontal
pentru un BD-ROM, schimbati setarea “BD Parental Control”
(pag. 30).

Pentru a reda DVD-uri restrictionate

Pentru DVD restrictionate, afisajul cere parola. Pentru setarea
“DVD Parental Control”, v. pag. 30.

1 Introduceti parola din patru cifre folosind
tastele numerice.

2 Apasati ENTER pentru a confirma.
Pentru a inregistra sau schimba parola, v. pag. 29.

Note despre reluarea redarii

« Redarea porneste de la inceput daca titlul nu a fost redat sau
daca punctul de oprire precedent a fost anulat.

« Punctul de oprire este anulat cand:
— modificati setarile playerului
— opriti playerul (numai BD-ROM sau DATA DVD ).
—apisat ] de doua ori.
— deschideti tava discului.
— finalizati o cautare.

« Playerul memoreaza punctul de oprire numai pentru
un titlu/piesa/fisier. Pe un CD cu muzica, redarea se
reia de la inceputul piesei.

« in functie de disc, functia de reluare ar putea sa nu
functioneze.
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Ghidul
afisajelor

Cand apare ‘Select an item, and press ENTER” in acest manual,

apasati tastele *f ' f" ” de pe telecomanda pentru

a selecta alegerea apoi tasta din mijloc. Puteti utiliza de asemenea
playerul folosind afisajele.

Apasati SYSTEM MENU pentru a afisa
“System Menu.”

Va aparea meniul de start al playerului cu lista tuturor
functiilor.

Alegeti un element si apasati ENTER.

Fiecare element duce la afisajele functiilor urmatoare.
Consultati paginile din paranteze pentru operatiuni.
Cand doriti sa reveniti la afisajul anterior, apasati
RETURN.

Lista titlurilor

Pentru DVD-urile DATA, acest afisaj conduce la liste cu titluri de tip
continut. Cele trei Liste cu Titluri sunt asemanatoare si sunt
utilizabile in acelasi mod.

Selectati lista pe care doriti sd o vizionati; din “Movies,” “Photos,”
sau “Music,” si apasati ENTER.

+ Movies

Afiseaza numai titluri de filme/video (pag. 32).

+ Photos

Afiseaza numai imagini (pag. 40).

¢ Music

Afiseaza numai fisierele muzicale (pag. 36).

Control A/V (pag. 27)
Regleaza setarile audio/video. Selectati fie “Video Control,”
fie “Audio Control,” si apasati ENTER.

Setari (pag. 44)
Intra in afisajele pentru modificarea setarilor playerului.
Selectati afisajul necesar, si apasati ENTER.

BDP-S300 (GB)
3-214-800-11(1)
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Introducerea caracterelor

Cand pe ecran apare o tastaturd (ex. cand cautati un titlu)
introduceti caracterele dupa cum urmeaza.

ABCDEFGHTIJ
KLMNOPQRST
UVWXYZ, . : ;
1234567[8l90
= [t +s
S R

DONE ~ CANCEL

-

n Selectati caracterul pe care doriti sa-l introduceti si
apasati ENTER.
Caracterul apare in campul de introducere. Daca este necesar,
selectati elementele urmatoare si apasati ENTER.

Elemente Detalii

SHFT Comuta intre caractere cu majuscule sau fara.
Selectati aceasta inainte de a introduce
caracterul.

SPC Introduce un spatiu.

DEL Sterge ultimul caracter introdus.

CLR Sterge toate caracterele introduse.

E Repetati pasul 1 pentru a finaliza intrarea.

E Selectati “DONE,” si apasati ENTER pentru a

inchide tastatura de pe ecran.

Nu puteti folosi setul extins de caractere.

BDP-S300 (GB)
3-214-800-11(1)
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telecomenzii

Consultati lista cand este necesar.

Urmiatoarele instructiuni acopera toate functiile telecomenzii.

a1/
DIMMER DISPLAY _E
i
L1 [ o] 3 |
La [ 5= 6 |
7 8 9
VIDEO
FORMAT
L|-LTLFAR | 0

AUDIO* | SUBTITLE | ANGLE

RED  GREEN YELLOW BLUE

SYSTEM
MENU

RETURN

oo [ e[ e

[+ [ =] » |

PLAY MOD n |

IEII%IEI

N PEE

ol

e
| PROG
+ +

e o

Butoanele numarul 5, AUDIO, PROG+ si [:::— au un punct tactil.
Folositi punctul tactil ca punct de reper cand folositi telecomanda.

o]

[ a pornire/oprire) (pag. 20)
— Deschide/inchide tava discului.

TV 1/("pornire/standby) (pag. 17)
— Porneste TV sau il tine in standby

1/("(pornire/standby) (pag. 18)
— Porneste sau mentine playerul in mod standby.

[ DIMMER (pag. 59)

— Modifica luminozitatea afisajului panoului frontal
al playerului, (cand este complet inchis
indicatorii de pe panoul frontal sunt de asemenea opriti
iar indicatorul FL OFF se aprinde).

AFISAJUL (pag. 26)

— Afigeaza informatiile discului pe ecran.

~% ] TV/video) (pag. 17)
— Comuta intre TV si alte surse de redare.

[] Taste numerice (pag. 26)

— Introduc numerele titlului/capitolului etc.

STERGERE
— Sterge toate inscrierile.

11 VIDEO FORMAT (pag. 45)
— Schimba rezolutia video a mufei de iesire
HDMI si ale mufelor de iesire ale COMPONENTELOR
VIDEO. Apasati butonul in mod repetat dacd nu apare
imaginea.

] AUDIO " (pag. 49)

— Selectati the sunetul sau limba pe un
BD/DVD.

"I Cand redati filme in format MPEG-2 sau muzica in format MP3 de pe un

DVD DATA, sau de pe un CD muzical, nu puteti selecta doar canalul stang
sau drept.

SUBTITRARI (pag. 49)
— Selecteaza limba subtitrarii pe un BD/DVD.

UNGHI
— Comuta spre alte unghiuri de vizionare cand este disponibil.

[] Taste colorate (ROSU/VERDE/GALBEN/ALBASTRU)

— Tastele pentru selectarea elementelor pe anumite meniuri BD
pot fi folosite si pentru operatiunile interactive Java BD)

BDP-S300 (GB)
3-214-800-11(1)
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| MENIU SISTEM (pag. 22)

— Afigeaza/ascunde meniul de start al playerului
(“System Menu”).

TOP MENU (pag. 20)
— Deschide/inchide meniul BD sau DVD.

POP UP/MENU (pag. 20)
— Deschide/inchide meniul fereastra BV, sau
meniul de disc DVD.

INAPOI (pag. 20, 22)
— Revine la afisajul anterior.

o (pig. 20, 22)

— Deplaseaza sublinierea pentru a selecta un element afisat.

Buton central (ENTER) (pag. 20, 22)
— Introduce elementul selectat.

|- J,I' | (precedent/urmator)

— Sare la precedentul/urmatorul capitol, piesa, fisier.

- | IJI"I . ] 2 Jlent/secvential) ™

— Reda in migcare lenta sau opreste. Pentru a reveni la redare
normal, apasati [Z== .
* Pentru a reda lent
. - II- in timpul redarii. Cand redarea lenta incepe,
apdsati '-. II- in mod repetat pentru a schimba
viteza : 1/16 — 1/8 — 1/4 — 1/2 din viteza normala
de redare.
* Pentru a reda in mod secvential (pas cu pas)
Apasati | lin timpul redarii, apoi apsati

sau . - "h‘ in mod repetat.
“JFIH (scanare)

— Scaneaza inainte sau inapoi. Viteza se modifica
daca se apasa in mod repetat.

-l

* In functie de disc sau fisier, este posibil ca scanarea sa nu functioneze,

sau ca vitezele sa difere.

[=== (redare)

— Incepe sau reia redarea.

MOD DE REDARE

— Comuta pe alte modalitati de redare (Repeat Play, etc.)
cand este apasat in timpul redarii.

— Cauta un anumit punct (pag. 26).

1 (pavzs)

— Intrerupe/reia redarea.

Il Gtop)

— Opreste redarea.

— Anuleaza punctul de reluare cand este apasat de 2 ori.
Punctul de reluare al unui titlu este ultima portiune
redatd ultima piesd pentru un fisier audio, sau ultima
poza pentru un fisier foto.

Pentru TV pentru care se pot folosi urmatoarele butoane,
v.pag.17

I:I:}:-( ‘mutare) (pag. 17)
— Opreste sonorul TV.

=] (volum) +/— (pag. 17)

— Regleaza volumul TV.

PROG (program) +/— (pag. 17)
— Selecteaza canalele TV.

Redarea in diferite moduri

—®

de baza

(50} pvp Jowon i

in timpul redarii, apasati PLAY MODE

in mod repetat.

Elementele disponibile variaza in functie de titlul/
piesa/fisierul sau tipul discului. Pentru a anula modul de redare,
apasati PLAY MODE din nou. Pentru “Time Search,” v.
“Cautarea folosind telecomanda” (pag. 26).

¢ Cand redati un figier video sau un film

Elemente Detalii

Repetare capitol
(numai
BD-ROM/DVD VIDEO)

Repetd capitolul curent

Repetare titlu Repeta titlul curent

+ Cand redati o piesa muzicala

Elemente Detalii

Repetarea piesei Repetd melodia curenta.

Repetd toate piesele de pe disc sau toata
lista cu titluri..

Repetare toate

Aleatoriu Reda toate piesele de pe disc sau de pe lista

in ordine aleatorie.

¢ Cand redati o imagine foto

Elemente Detalii

Repeta toate fisierele de pe disc
sau din lista .

Repetare toate

Aleatoriu Reda toate piesele de pe disc sau din listd

in ordine aleatorie.

continuare
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Cautare din telecomanda

Lo X ovo oo

Puteti cauta introducand numarul titlului/capitolului sau acelasi cod
(timp scurs de la inceputul discului).

Butoane numerice ==l [T 5 )6

MOD REDARE LAY MO

Pentru a cauta un titlu sau capitol (numai
BD-ROM, DVD, VIDEO)
1 Introduceti numarul titlului folosind butoanele numerotate
cat timp playerul este oprit.
Pentru a cauta un capitol, introduceti numarul capitolului
n timpul redarii. Daca faceti o greseald, apasati
CLEAR o data si reintroduceti.

2 Apasati ENTER pentru a incepe redarea.

Pentru a ciuta un anumit punct

1 fn timpul redirii, apdsati PLAY MODE in mod repetat

pana cind apare “Time Search”.

2 Introduceti codul temporal folosind butoanele numerice.

Introduceti timpul in minute si secunde (ex., ‘12030’

pentru 1 ord, 20 minute si 30 secunde). Dacd faceti o greseala,

apasati CLEAR o data si reintroduceti.
3 Apasati ENTER pentru a porni redarea.

in functie de DVD VIDEO/BD-ROM/DATA DVD, aceste functii de cautare
ar putea sd nu functioneze.

26
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Verificarea
informatiilor

de pe disc.

[ 5p |

Puteti verifica informatiile despre titlu/capitol/piesa inclusiv rata de
transmisie video etc., apasand DISPLAY. Informatia difera in functie
de disc si de player.

n Apasati DISPLAY.

Exemplu: Cand redati un DVD VIDEO.

Vor apérea urmdtoarele informatii:
[] Situatia redarii
[ Tipul discului
[) Informatii despre titlu
* Numirul titlului/capitolului in redare

» Numirul total de capitole din titlu.
* Timpul total de redare al capitolului

[J Timpul scurs din titlul actual

[1 Modul de redare

E Apisati din nou DISPLAY

Play
DVD-VIDEO

Afisajul se schimba pentru a arata urmatoarele informatii

[ Informatii despre capitol
« Timpul scurs din capitol.
* Timpul total de redare a capitolului..

[J Rata de transmisie video si informatii
despre emisie.

BDP-S300 (GB)
3-214-800-11(1)
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ﬁ‘ Sfaturi utile

« Puteti verifica informatiile de pe disc de asemenea pe afisajul panoului Clariﬁcarea SUIlCtClOI'

frontal (pag. 59) sau pe lista cu titluri (pag. 22).
« Puteti verifica informatiile audio apasaind AUDIO -

cu volum scazut
(Audio DRC)

Cop R ovp Lovow.

Chiar la un volum scazut, puteti face sunetele scazute precum dialogurile,

mai usor de auzit.

|
Operatiuni
de baza

Audio Control

[Fmore o 1 [T

Adjusting sound accentual width (dynaric range).

Thisis effective when playback sound is Dolby Digital
- o T R  w

Folositor cand nu puteti méri volumul (ex. noaptea)

Apasati SYSTEM MENU in timpul redarii.

Selectati “Audio Control,” si apasati ENTER pentru
a activa afisajul de mai sus.

E Selectati “A/V Control,” si apasati ENTER.

u in timp ce “Audio DRC” este subliniat. schimbati

din “Max” in “Off” apasind - /iy

Apasati ENTER.

Nota

“Audio DRC” este eficient cand discul este Dolby Digital Blu-ray

Disc sau DVD si:

— “Dolby Digital Output” in “Audio Setup” este setat la “Downmix PCM”
(pag. 47) iar semnalele audio sunt redate prin mufa DIGITALA de iesire
(OPTICA sau COAXIALA) sau mufa HDMI de iesire.

— “Audio (HDMI)” din “Audio Setup” este setatd la “PCM” (pag. 47) iar
semnalele audio sunt redate din mufa HDMI de iesire.

— semnalele audio sunt redate prin mufele AUDIO de iesire(L/R) sau
prin mufele 5.1CH de iesire.

27
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Ajustarea
imaginilor

| gp N pvp Joiron]

Presetarea imaginii gen ,,sald de cinema” va permite s maximizati
impactul vizual al BD-ului sau DVD-ului pe care il urmariti
optimizand setarile imaginii pentru medii de luminozitate

diferite. “Memory” va permite sa faceti propriile reglaje

detaliate.

Apﬁsagi SYSTEM MENU in timpul redarii.
H Selectati “A/V Control,” si apasati ENTER.

Selectati “Video Control,” si apdsati ENTER
pentru a deschide afisajul de mai sus.

Ajustarea imaginii dupa propria
dorinta

Memoryl
[T Ertneer Vin e Ve
Bk Colic Mo Mo

m i L S

Chroma Level Min [l ye) M

Use [LL[RR] o set the behavior of film source
input. Press ENTER to preview.

n Schimbati din “Memory 1” in “Memory 3” in
pasul 4 din “Reglarea imaginilor” (pag. 28).
Selectati “Setiri detaliate,” si apasati ENTER
E pentru a deschide afisajul de mai sus.
Pentru a trece la altd “Memory,” apasati RETURN.

E Selectati fiecare din elementele imaginii, si

ajustati folosind s /e

+ Pentru a regla si a previzualiza efectele.

Alegeti o setare si apasati ENTER pentru a schimba

afisajul setdrii. Apasati s /umlcntru a regla
imaginea in timp ce urmariti efectul in imaginea de
fundal. Apoi apasati ENTER pentru a salva reglarea.

Mai jos sunt evidentiate presetarile pentru “Memory.”

Elemente Detalii
Amplificare Alb Regleaza luminozitatea culorilor
n Press «fmmm /mup pentru a alege o setare. (Min~(mid)~Max) deschise.
Amplificare Negru Regleaza intensitatea culorilor inchise.
Elemente Detalii (Min~(mid)~Max)
Camera luminoasa Pentru camera mai mare decat una normala. Nuanta Balanseaza culorile rosu si verde
Sala de cinema Pentru o cameri intunecata ca o camerd (Green—(midi-Red)
de cinema. Nivelul cromatic Regleaza saturatia culorilor.
Standard (presetat) in mod normal, alegeti aceasta. (Min~—(mid)-Max)
Memorie (1-3) Alegeti setarea pe care vreti sa o folositi u Apﬁsagi RETURN.
cu regldrile detaliate facute anterior

sau cand doriti sa efectuati 0 noud
setare. Playerul memoreaza
pana la 3 seturi (v. pag. 28).

H Apasati ENTER.

ﬁi' Sfat util

Descrierea de mai sus se aplica atunci cand setarea TV dumneavoastra (daca exista)

este ‘Standard.’

Setarile “Memory” nu afecteaza redarea prin mufele S VIDEO de iesire sau
VIDEO de iesire.

BDP-S300 (GB)
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Blocarea
unui disc

L zp N pvp |

Fixand parola si limita dumneavoastra in meniul “Control Parental”
puteti controla redarea discurilor neadecvate.

Parental Control BD PLAYER

Parola este ceruta cand DVD-ul trece de nivelul
pe care l-ati setat.

« Nu puteti reda limitarea daca DVD VIDEO/BD-ROM nu are functia
“Control Parental”.

« Daca uitati parola, va trebui sa reveniti la toate presetarile
playerul (pag. 53).

« Afisajul de mai sus nu apare pentru BD-ROM. Daca nu puteti reda un
BD-ROM din cauza functiei ,,Control Parental”, resetati “Change
Age Restriction” la “BD Parental Control” (pag. 30).

Setarea/schimbarea parolei

[ o N pvp |

Setup
Glangs Pyt Nert Sren
DVD Pl Coto New Soen
5D Pl Cono Net e
Sl T =
ENTER ..
oo SN Operatiuni de
baza
n Apisati SYSTEM MENU.
E Selectati “Setup,” si apisati ENTER.
Selectati “Parental Control,” si apasati ENTER
3 pentru a porni afisajul meniului “Parental Control”
Selectati “Change Password (Set Password),” si
apasati ENTER.
Selectati “Next Screen,” si apasati ENTER pentru a
porni a porni afisajul parolei.
+ Daca nu ati fixat inca o parola.
Introduceti o parola de patru cifre folosind butoanele
numerice, si apasati . Reintroduceti-o pentru
confirmare, si apasati ENTER.
+ Dacd ati fixat deja o parola.
Introduceti o parola de patru cifre folosind tastele
numerice si apasati ENTER. Introduceti o noua parola
si apasati ‘, apoi reintroduceti-o pentru confirmare si
apasati ENTER.
ﬁ;- Sfat util
Pentru a seta ,, Control Parental pt. DVD,” mergeti la pasul 4 din “Setarea
Controlului Parental pentru DVD VIDEO” (pag. 30).
continuare
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Setarea Controlului Parental pentru
DVD VIDEO

DVD

d
2/
d
a
5
a

Setup

Video Setup
Audio Setup

Change Level

Confirm SYSTEM MENU Exit

Apasati SYSTEM MENU.
Selectati “Setup,” si apasati ENTER.

Selectati “Control Parental,” si apasati ENTER
pentru a intra in setiirile “Control Parental” .

Selectati “Control Parental DVD,” si apasati ENTER.

Selectati “Schimbare Nivel,” si apasati ENTER
pentru a aparea afisajul de mai sus.

Aceasta va regla limita nivelului..

Introduceti parola folosind butoanele numerice si
apasati ENTER.

Apisati - [mlly pentru a selecta nivelul

limitirii de la “Off” 1a “Level 8,” si apasati
ENTER.
Cu cat e mai mica valoarea, cu atat mai stricta e

limitarea.

Cand afisajul revine la setirile “Control Parental”,
selectati “DVD Parental Control,” si apasati
ENTER.

Selectati “DVD Country Code,” si apasati ENTER.

Aceasta va asigura cad vedeti imaginile admise
in zona Tn care locuiti.

Pe afisajul “DVD Country Code”, introduceti

parola folosind butoanele numerice si apasati
ENTER.

Apasati h ,l'r - , pentru a selecta codul tarii

(v. pag. 63), sau  apasati si introduceti
codul zonei dumneavoastra folosind tastele
numerice.

Apasati ENTER.

:i Sfat util

Pentru a continua setarea “BD Parental Control,” mergeti la “Setarea
Controlului Parental pentru BD-ROM” (pag.30).

%

Setarea Controlului Parental pentru
BD-ROM

d
2|
a
5
a
a
a
°

Setup

Change Age Restriction

==

255 =

Confirm SYSTEM MENU Exit

Apisati SYSTEM MENU.
Selectati “Setup,” si apisati ENTER.

Selectati “Parental Control,” si apasati ENTER
pentru a intra in meniul “Parental Control”.

Selectati “BD Parental Control,” si apasati ENTER.

Selectati “Change Age Restriction,” si apasati
ENTER pentru a apérea afisajul.

Pentru BD-ROM-uri, the restrictia este setatd pe ani, nu pe
nivel.

Introduceti parola folosind butoanele numerice si
apasati ENTER.

Apisati h f - , pentru a selecta varsta de la
“0” la “255,” si apasati ENTER.

Cand afisajul aratia meniul “Parental Control” ,
selectati “BD Parental Control,” si apasati ENTER.

Selectati “BD Country Code,” si apiasati ENTER.

Aceasta va asigura ca vedeti imaginile admise
pentru zona Tn care locuiti.

Pe afisajul “BD Country Code” , introduceti parola
folosind butoanele numerice si apasati ENTER.

Apasati A [ , pentru a selecta codul tirii
(v. pag. 63), sau apasati si introduceti codul
pentru zona dumneavoastri folosind tastele
numerice.

Apisati ENTER.

BDP-S300 (GB)
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Vizionarea
Filmelor

Folositi lista “Movies” pentru a alege si
sorta filme MPEG-2 PS pe
DVD-uri DATA.

* Vizionarea tuturor filmelor. .. .. ........... .32
 Cautare dupa Gen, Listd, sau Folder. . . ... .. 34
e Cautarea unui titlu . . . ................. 34
* Programarea Redarii (Quicklist) . . . ... ... 35

Vizionarea
tuturor
titlurilor

Lista cu Titlurile “Movies” afiseazd mai inti toate fisierele de pe disc.

All Movies 1214 tems
| :
Soid 131

Smoother 1:02

Sideway 131
Home 1225
Alpinist 133
Electrcity 1:26
Lemon Grove 157
Bridget 136
Finding Never-Ever Land 118
Meet My Mom 118

w

List ‘Select SYSTEM MENU Exit

Meniul de alegere apare cand apasati -h .

Apasati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List,” si apasati ENTER.

Selectati “Movies,” si ENTER.

EH e

Afisajul “All Movies” de mai sus apare. aratand

toate titlurile (pot fi rasfoite apasand +). Din “All
Movies” puteti aplica elemente tuturor titlurilor folosind
meniul Browse(vezi mai jos).

Pentru a folosi meniul Browse

Apisati +fmsm Jupd pasul 3 pentru a afisa elementele Listei “Movies” .
Pentru operatii, a se vedea paginile din paranteza. Elementele disponibile
difera in functie de afisaj.

Elemente Detalii
All Movies Arata toate filmele (ca mai sus).
Browse Arata lista filmelor, Lista programarii, sau

folderele (pag. 34).

Search Cautd un titlu folosind tastatura de pe ecran
(pag. 34).

Sort Reordoneaza titlurile dupa data sau alfabet (vezi
dedesubt).

+ Exemplu: Pentru a aplica “Sort” la toate titlurile.
[1 Selectati “Sort,” si apasati ENTER.

Selectati setarea dupi care doriti sa sortati; “Recent first,” “Oldest
first,” “By title (A—Z),” “By title (Z—A),” si apasati ENTER.

BDP-S300 (GB)
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L. Despre afisajul Listei de titluri
Redarea unui titlu “Movies” (All Movies)

Dupi pasul 3 din “Viewing All Titles” de mai sus,
1 selectati titlul pe care doriti sa-1 redati, si apasati
ENTER.

Titlul incepe sa fie redat. Puteti aplica alte setari ale
redarii titlului ales folosind meniul “Options”
(vezi mai jos).

‘Add 10 Quieklistl 3!

25
i |

:: [/ Informatii detaliate Vizionarea
B Afiseaza detalii despre titlul selectat. filmelor
18 * Date: Arata anul inregistrarii.

* Genre: Arata denumirea genului..
» Format: Arata formatul inregistrarii..

Meniul “Options” apare cand selectati un titlu si

apasati g [ Zona listei

Arata toate numele titlurilor.

Pentru a folosi meniul “Options”

Apasati mefen loc de ENTER fin pasul de mai jos pentru a afisa
setarile meniului “Options” aplicabile in situatia respectiva.

in exemplul de mai sus, urmatoarele elemente sunt

disponibile.

Elemente Detalii

Play from Beginning incepe redarea de la inceput a titlului selectat
Add to Quicklist Adaugi la titlul selectat in lista programata.

+ Exemplu: Pentru a aplica “Play from Beginning” la titlul selectat.

] Selectati “Play from Beginning,” si apasati ENTER.

Pentru redare n alt mod

Pe timpul redarii , apasati PLAY MODE in mod repetat. Elementul
selectat se modifica la fiecare apasare: “Time Search” (pag. 26) —
“Repeat Title” — “Repeat Off”

Vezi pag. 25 pentru detalii.

ﬁ-sm util

Vezi pag. 24 pentru functiile telecomenzii.

33
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Alegerea dupa gen,
programare
sau folder

Micsorati lista selectand tipul categoriei (ex. “Folders”), apoi

categoria.

Folders 2 tems.

RS

Confirm SYSTEM MENU Exit

Apisati SYSTEM MENU.

E Selectati “Title List,” si apasati ENTER.
a Selectati “Movies,” si apasati ENTER.
Apasati «h pentru a porni meniul Browse.

Selectati “Browse,” si apasati ENTER.

Selectati lista pe care doriti si o vizionati dintre
“Genres,” “Quicklist,” sau “Folders,” si apasati
ENTER.

Lista genurilor /Programarii/folderelor apare ca mai sus.

Pentru detalii despre lista programata, a se vedea
“ProgramareaRedarii(Quicklist) " (pag. 35).

7 Selectati genul/lista programarii/fisierul pe care
doriti sa-l vizionati si apasati ENTER.

'ﬁ‘sm util
Puteti selecta un titlu porni redarea apasind ENTER, sau folosind
meniul “Options” (apasati mme ).

Cautarea
unui
titlu

Puteti gasi titlul exact, sau titluri cu un nume asemandtor.

Search Results S items

SayNo .4
B 1:02
Sideway 131
it 1:25
Stay Alive .

L —

ABCDEFGHIJ

KLMNOPQRST

UVWXYZ, .

123456708k

=) L1iFas
L [y [ v

DONE  CANCEL Select SYSTEM MENU Exit

Rezultatele cautarii sunt triate pe masura ce se introduc mai multe
caractere.

1 Apasati SYSTEM MENU.

a Selectati “Title List,” si apasati ENTER.
Selectati “Movies,” si apasati ENTER.

u Ap{\sati«h pentru a porni meniul Browse.

Selectati “Search,” si apasati ENTER pentru a porni
afisajul de mai sus.

Hlntroduceti numele titlului folosind tastatura de pe
ecran (v. pag. 23).

ﬁg Sfat util

Puteti selecta un titlu si porni redarea apasand ENTER, sau folosind meniul
“Options” (apasati e ).

BDP-S300 (GB)
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Programarea
Redarii
(Quicklist)

Redati titlurile preferate in ordinea in care doriti alcatuind propria
lista de programare (“Quicklist.”)

Quicklist 14 items

&

[ _spaer FETI |
Smaother 02
Sideway 131
Home 125

Date : 2006

Genre - Adventure Alpinist 133
ESERUMERG Electricity 126
Lemon Grove 157
Briduet 136
Finding Never-Ever Land 118
Meet My Mom 118

L 4

List Select SYSTEM MENU Exit

“Quicklist” nu afecteazi inregistrarea originald de pe disc

Apisati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List,” si apasati ENTER.

Selectati “Movies,” si apasati ENTER.

Cand apare lista “All Movies”, selectati titlul pe
J@lcare doriti si-l1 adiugati in topul listei de
programare si apasati -,

Selectati “Add to Quicklist” din meniul “Options”,
si apasati ENTER.

Repetati pasul 4 si 5 pentru a selecta toate titlurile
dorite

Selectati ordinea in care doriti redarea. Puteti adduga acelasi
titlu de mai multe ori.
“Quicklist”-ul poate contine pana la 25 titluri.

HApﬁsati ' pentru a porni meniul Browse.

M Selectati “Browse,” si apiasati ENTER.

Selectati “Quicklist,” si apasati ENTER pentru a

* porni afisajul de mai sus.

Lista titlurilor “Quicklist” va aparea cu continutul
programat.

Selectati titlul pentru care doriti redarea, si apasati
ENTER.

Pentru a sterge un titlu din “Quicklist”

1 Selectati titlul pe care doriti si-1 inliturati din lista
“Quicklist,” afisata si apasati mgp.

2 Selectati “Remove,” si apasati ENTER.
ﬁg‘ Sfat util

Puteti reda continutul ,,Quicklist
PLAY MODE (pag. 25).

“Quicklist” poate fi golita dupad anumite operatiuni (ex. deschiderea

in alte moduri de redare apasind

tavii discului, oprirea playerului etc.).

BDP-S300 (GB)
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Vizualizarea
tuturor
artistilor

Ascultarea

Lista de titluri ,,Music” afigeaza prima oara o listd cu numele artistilor

melodiilor

Folositi Lista de titluri ,,Music” pentru a alege si
reda piese MP3 pe DVD DATA. SR "3
Puteti face un Quicklist (listd programatd) cu piesele n

favorite si le puteti reda in diferite moduri. il e

Cela 4 Albums.

Angela Simpson 6 Albums

Classic Remix 5 Albums.
£

| 1

MainMenu  Options Play SYSTEM MENU Exit

Meniul Browse apare cand apasati h

nAp‘Z\saﬁ SYSTEM MENU.
ESelecta;i “Title List,” si apasati ENTER.

Selectagi “Music,” si apasati ENTER.

Afisajul “Artists” de mai sus va aparea, aratand toate
toate numele artigtilor (pot fi viazute apasind ). Din
“Artists” puteti aplica elemente tuturor pieselor tolosind
meniul Browse (vezi dedesubt).

Pentru a folosi meniul Browse

Apasati 'h lupa pasul 3 pentru a afisa elementele listei “Music”.
Pentru operatiuni consultati paginile din paranteze. Elementele disponibile
difera in functie de afisaj.

Elemente Detalii

All Songs Afiseaza toate piesele (pag. 37).

Browse Arata o lista a artistilor, albumelor, genurilor,
Quicklist, sau a folderelor (pag. 38).

Search Cautd o piesa folosind tastatura
de pe ecran (pag. 38).

Sort Ordoneaza piesele dupa alfabet, an etc.,
(vezi mai jos).

Now Playing Aratd informatiile despre piesa si informatiile
despre redare in timpul acesteia.

+ Exemplu: Pentru a aplica “Sort” tuturor pieselor

[1 Pentru a afisa lista cu piese, selectati “All Songs” din meniul
Browse si apésati ENTER.

[l Apasati h pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “Sort,” si apasati ENTER.

« Vizionarea tuturor artistilor . .. ............ 36 [] Selectati setarea dupa care doriti sa ordonati; “Recent first,”
“QOldest first,” “By title (A—Z),” “By title (Z—A),” “By artist

* Cautare dupa Artist, Album, Gen, Programare, (A—Z),” “By artist (Z—A),” si apasati ENTER.
sau Folder . ....................... 38

» Cautarea unei piese. . . . ............... 38

* Programarea redarii(Quicklist) . . . ........ 39

BDP-S300 (GB)
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Redarea unei piese

Dupa pasul 3 din “Viewing All Artists” de mai sus,
micsorati lista pieselor selectind artistul apoi
albumul.

Pentru a afisa toate piesele, apasati «fjmm si selectati “All
Songs” din meniul Browse.

Selectati piesa pe care doriti sa o redati si apasati
ENTER.
incepe redarea titlului. Puteti aplica alte setari ale redarii
piesei selectate folosind meniul “Options”
(vezi mai jos).

Despre afisajul listei “Music” (All Songs)

Songs

1214 items.

All
[

Never Let Me Down (Split Mix)

PETIE 3]

Policies of Truth
Shout in Rio.

Home

Strangled

Rash (Spiritual Mix)

1Feel You (Remix)

Route 57 (Beatmasters Mix)
Free (DJ Remix)

Personal Note

800
731
355
633
526
457
936
618
618

v

Main Mens Opmls

Play SYSTEM MENU Exit

ill

[ Informatii detali

13

ate

Afiseaza detalii despre piesa selectata.

* Artist: Afiseaza n

umele artistului.

Meniul “Options™ apare cand selectati o piesa

siapdsati e .

Pentru a folosi meniul “Options”

Apisati mmjgein loc de ENTER in pasul de mai sus pentru a afisa
setarile meniului “Options™ aplicabile piesei in situatia data. in
exemplul de mai sus, urmitoarele elemente sunt disponibile.

Elemente Detalii

Play Song incepe redarea de la inceput a piesei
selectate.

Add to Quicklist Adauga piesa selectata la Quicklist.

+ Exemplu: Pentru a aplica “Play Song” la piesa selectata.

] Selectati “Play Song” si apasati ENTER.

Pentru a reda in alt mod

in timpul redarii, apasati PLAY MODE in mod repetat. Elementul
selectat se modifica la fiecare apasare: “Repeat Track” — “Repeat All”
— “Random” — “Repeat Off”

Vezi pag. 25 pentru detalii.

ﬁ‘ Sfaturi

« Vezi pag. 24 pentru functiile telecomenzii.

« Chiar si dupa oprirea redarii, playerul o reia de la ultima
piesa redata.

« in functie de programul de scriere folosit, numele piesei sau albumului afisate
pot sa difere de caracterele pe care le introduceti.

* Durata redarii pieselor audio MP3 pot sa nu fie afisate in mod corect.

« Dacd adaugati extensia “.MP3” la un fisier non-MP3, fisierul
ar putea fi redat accidental de player. Aceasta redare poate cauza dereglari ale
aparatului conectat.

« Este posibil ca redarea sa nu porneasca imediat dupa ce sariti la alt album.

« Cénd folositi functia Resume la piese MP3, redarea incepe de la
inceputul piesei.

fiecarei piese.

Despre piesele audio ce nu pot fi redate

Playerul nu reda fisierul daca:

— DVD-ul DATA nu este inregistrat intr-un format MP3 conform cu
UDF (Format Universal al Discului).

— Piesa audio nu are extensia *

*MP3.”

— Datele nu sunt formatate corespunzator chiar daca au extensia

“MP3.”

— Datele nu sunt MPEG-1 Audio Layer III.
— Datele sunt inregistrate in format mp3PRO.

— Numele fisierului contine caractere altele decit numere

si litere din alfabetul englez.

BDP-S300 (GB)
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. Options 531 * Album: Afiseaza numele albumului. Ascultarea
Polcies of Truth o * Genre: Afiseaza denumirea genului. .
otk P . A fisierelor de
PO e » Format: Afiseaza formatul de inregistrare. e
o, e o muzici
ormat g Rash (Spiritual Mix) 5:26 . T
N e — | Zona listarii
T ] - Afiseaza continutul general.
PersonslNote as * Zona principald : Afigeaza numele pieselor.
MainMens  Options : Play SYSTEM MENU Exit » Zona secundara: Afigeaza durata totald de redare a
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Cautarea dupa Artist,
Album, Gen, Quicklist,
sau Folder

Micsorati lista pieselor selectand tipul categoriei (ex. “Genres”),

apoi categoria.

Genres 20items
AllGenres
Aernative 2876 Songs
Blucs 195 Songs
Books And Spoken 16 Songs
cotic 304 Sonas
Classcal 841 Songs
[E_ comedy 32 50n5s |
Counry 2 Songs
Dance 460 Songs
Dak 60 ones
MainMenu Options Play SYSTEM MENU Exit

Genurile fara continut nu apar in lista

n Apisati SYSTEM MENU.

HSe]ectagi “Title List” si apasati ENTER.
Selectati “Music” si apasati ENTER.
uApﬁsagi «fmm pentru a afisa meniul Browse.
H Selectati “Browse” si apisati ENTER.

Selectati lista pe care doriti si o vizionati dintre
“Artists,” “Albums,” “Genres,” “Quicklist” sau
“Folders,” si apasati ENTER.

Lista artistilor/albumelor/genurilor/a programarii/a
folderelor apare ca mai sus.

Pentru detalii asupra listei programarii, a se vedea
“Programarea Redarii(Quicklist)” (pag. 39).

folderul pe care doriti sa-1 vizionati, si apasati

Selectati artistul/albumul/genul/Quicklist-ul/
ENTER.

CY Sfat util
Puteti selecta o piesa din lista si sa incepeti redarea apasand
ENTER, sau folosind meniul “Options” (apasati ).

Cautarea
unei
piese

Puteti cauta piesa exactd, sau piese cu nume similar.

Search Results 7 items
B2 9:31

e o
e =
- e
—————— e
[is I - =
o n e e o
~ O Uit
i o v o
TR

Rezultatele cautarii sunt triate pe masura ce sunt introduse

mai multe caractere.

Apasati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List,” si apasati ENTER.
Selectati “Music,” si apasati ENTER.
Apiisati<fsm pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “All Songs,” si apasati ENTER.

Apisati «fmm pentru a afisa meniul Browse.

Selectati “Search,” si apasati ENTER pentru a
apirea afisajul de mai sus.

oo~ gognS g~

Introduceti numele piesei folosind tastatura de pe
ecran (vezi pag. 23).

:; Sfaturi utile

« Puteti selecta o piesa din rezultatul cautarii, §i porniti redarea apasand
ENTER, sau folosind meniul “Options” (apasati mmmle ).

« Puteti cauta un nume de gen, artist, album, sau folder din fiecare lista

(ex. “Genres”).

BDP-S300 (GB) .
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Programarea
redarii
(Quicklist)

Redati piesele preferate in ordinea pe care o doriti alcatuindu-va
propria “Quicklist.”

Quicklist 3 items
[ e Lo v Do G ) o B

Policies of Truth 800

Shoutin Rio. 731
Deep Green
Album : Splash!
Genre lternative
Format : MP3

MainMenu  Options Play SYSTEM MENU Exit

“Quicklist” nu afecteazi inregistrarea originald de pe disc.

Apasati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List” si apasati ENTER.

Selectati “Music” si apasati ENTER.

Apisati 4fmm pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “All Songs” si apasati ENTER.

Cand lista “All Songs” apare, selectati piesa pe care

doriti sa o addugati in “Quicklist” si apasati ==,

Selectati “Add to Quicklist” din meniul “Options”
si apasati ENTER.

B DOl E

Repetati pasii 6 si 7 pentru a selecta toate piesele
dorite.

Selectati ordinea in care doriti sa fie redate.
Puteti adduga aceeasi de mai multe ori.
“Quicklist”-ul poate contine pana la 25 de piese.

Apisati s pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “Browse” si apiasati ENTER.

Selectati “Quicklist” si apasati ENTER pentru a
apirea afisajul de mai sus.

- -
- =)

Apare “Quicklist” cu continutul programat.

12 Selectati piesa pe care doriti si o redati si apasati
ENTER.

BDP-S300 (GB)
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Pentru a sterge un titlu din “Quicklist”

1 Selectati piesa pe care doriti si o inlaturati de pe
“Quicklist” si apAsati gy -

2 Selectati “Remove” si apisati ENTER.

:g Sfat util

Puteti reda continutul “Quicklist” in alte moduri de redare apasand
PLAY MODE (pag. 25).

“Quicklist”-ul poate fi golit dupa anumite operatiuni (ex. deschiderea
tavii discului sau oprirea playerului etc.).

|
Ascultarea
figierelor de
muzica

39
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Vizionarea
tuturor
folderelor

Vizionarea

Lista “Photos” afiseazd mai intai toate folderele de pe disc.

fisierelor foto

Folositi lista ,,Photos” pentru a viziona Folders 2iems
imagini JPEG de pe DVD DATA. B
Puteti reordona fisierele si puteti incepe o

[E__ Kurobedam 2005 1

Jungfraujoeh 2006

prezentare de diapozitive.

Confirm SYSTEM MENU Exit

Meniul Browse apare cand apasati h aflandu-va pe randul cel
mai din stinga

Apisati SYSTEM MENU.

Selectati “Photos” si apiasati ENTER.

E Selectati “Title List” si apiAsati ENTER.

Va aparea afigajul “Folders”de mai sus, aratand toate
folderele (pot fi rasfoite apasand ). Din “Folders”
puteti aplica elemente tuturor figierelor folosind meniul
Browse (vezi mai jos).

Pentru a folosi meniul Browse

Apasati \h lupa pasul 3 pentru a afisa elementele listei “Photos”.
Pentru operatiuni, vezi paginile din paranteze. Elementele disponibile
difera in functie de display.

Elemente Detalii

All Photos Arata toate fisierele in ordine alfabetica
(pag. 41).

Browse Arata o lista cu datele, Quicklist sau

foldere (pag. 42).

Search Cauta un fisier folosind tastatura
de pe ecran (pag. 42).

Sort Reordoneaza fisierele dupa data sau alfabet
(vezi mai jos).

+ Exemplu: Pentru a aplica “Sort” tuturor figierelor

Pentru a afisa lista cu toate fisierele, selectati “All Photos” din
meniul Browse si apasati ENTER.

Mutati sublinierea pe randul cel mai din stinga si apasati h tru
a afisa meniul Browse.

[1 Selectati “Sort” si apasati ENTER.

- X Selectati setarea dupi care doriti sa sortati; “Recent first,” “Oldest
* Vizionarea tuturorjolderelor AAAAAAAAAAAA .40 ﬁrst,” “By title (A—>Z),” “By title (Z—>A),” $i apisati ENTER.

* Cautare dupa Datd, Programare sau Folder . 42
* Cautarea unei fotografii. . . ............ .42

* Programarea unei redari pe diapozitive(Quicklist)
................................ 43

BDP-S300 (GB)
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Rularea unui slideshow

Dupa pasul 3 din “Viewing All Folders” de mai
sus, apisati -fmm si selectati “All Photos” din
meniul Browse.

Selectati fisierul de la care doriti sa porniti, si
apdsati ENTER pentru a afisa meniul “Options”

Selectati “Slideshow,” si apasati ENTER.

Va incepe prezentarea de diapozitive.
Puteti aplica alte setéri de redare la fisierul selectat
folosind meniul “Options”(vezi mai jos).

Fle £ DSCO0434

All Photos 1214 items

Im%z

Options

Slideshow

Add to Quicklist

Confirm SYSTEM MENU Exit

Meniul “Options™ apare cand selectati fisierul si apasati
ENTER

Pentru a folosi meniul “Options”
Setarile meniului “Options” difera in functie de situatie.
in exemplul de mai sus despre folosirea meniului “Options™

urmatoarele elemente sunt valabile.

Elemente Detalii

Slideshow

incepe prezentarea de diapozitive ca mai sus.

Add to Quicklist Adauga fisierul selectat la Quicklist

pentru o redare ulterioara.

Pentru a reda in alt mod

in timpul redarii, apasati PLAY MODE in mod repetat. Elementul
selectat se modifica la fiecare apasare:

“Repeat All” — “Random” — “Repeat Off”

Vezi pag. 25 pentru detalii.

n modul Random, numai fisierele din zona listei (maximum 20 fisiere)
sunt redate aleatoriu.

ﬁ‘ Sfaturi utile

« Vezi pag 24 pentru functiile telecomenzii

« Chiar si dupa oprirea redarii, playerul o reia de la
ultimul figier redat.

Este posibil ca pozele s apard lent in functie de marimea si numarul lor.

Despre afisajul listei “Photos” (All Photos)

‘Confirm SYSTEM MENU Exit

[] Informatii detaliate
Afiseaza detalii despre fisierul selectat.
« File: Afiseaza numele fisierului.
* Date: Afiseaza data efectuarii.
* Resolution: Afiseaza rezolutia pozei in latime x
inaltime.
» Format: Afiseaza formatul de inregistrare.

[J Zona listarii
Aratd continutul total al folderului in poze mici.

Despre figierele foto ce nu pot fi redate

Playerul nu reda fisierul daca:

— DVD-ul DATA nu este inregistrat intr-un format JPEG conform
cu UDF (Format Universal de disc).

— Fisierul foto nu este inregistrat intr-un format conform cu
DCF*

— Figierul are alta extensie decat “.JPEG.”

— Imaginea este mai mare decat 4,096 (latime) x 4,096 (indltime) in
mod normal sau in JPEG progresiv.

— Imaginea nu incape pe ecran (imaginea este redusa).

— Numele fisierului contine caractere altele decat numerele si
alfabetul englez.

* Chiar i cand cele de mai sus nu se aplica, este posibil ca anumite
figiere sa nu poata fi redate in functie starea sau metoda inregistrarii
(ex. programele de scriere).

« Este posibil ca fisierele sa nu fie redate de acest player daca au fost

modificate pe computer.

* “Design rule for Camera File system™: Standarde de imagine pentru camere digitale
reglementate de JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association).
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Cautarea dupa Data,
Quicklist, sau Folder

Micsorati lista fisierelor selectand tipul categoriei (ex. “Date”),

apoi categoria.

10 items

Confirm SYSTEM MENU Exit

Year
a -
A
2005
2008
——
Date:July/23/2006 2003
Fomatireg T 202
201
200
1
18
Ll Apasati SYSTEM MENU.

H EOE D=

ENTER

Lista datelor/Quicklist/folderelor va aparea ca mai sus.
Pentru detalii despre Quicklist, vezi “Programarea unei

Selectati “Title List” si apiasati ENTER.
Selectati “Photos” si apiasati ENTER.
Apisati #fmm pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “Browse” si apiasati ENTER.

Selectati lista pe care doriti sa o vizionati dintre
“Date” “Quicklist” sau “Folders” si apasati

redari de diapozitive (Quicklist)” (pag. 43).

Selectati data/Quicklist/folderul pe care doriti sa-1
7 vizionati si apasati ENTER.

¢§ Sfat util

Puteti selecta un fisier si sa porniti o prezentare de diapozitive folosind meniul

Options” (apasati e ).
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Cautarea
unei fotografii

Puteti gasi fisierul exact, sau fisiere cu nume asemanitoare.

a Search Results Titems
Ny Lda

|-
!
R
=) [1iten
| ST (o 17 vt [ v

Rezultatele cautarii se sorteaza pe masura ce se introduc
mai multe caractere.

Apisati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List” si apasati ENTER.
Selectati “Photos” si apasati ENTER.
Apisati #mm pentru a afisa meniul Browse.
Selectati “All Photos” si apasati ENTER.

Mutati sublinierea pe randul cel mai din stanga si
apiisati «fmm pentru a afisa meniul Browse.

Selectati “Search” si apasati ENTER pentru a
apdrea afisajul de mai sus.

B oo dN =

Introduceti numele fisierului folosind tastatura de
pe ecran (vezi pag. 23).

Sfat util
Puteti selecta un fisier si sa porniti o prezentare folosind meniul “Options”

(apdsali mmg ).
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Programarea redarii
unui slideshow (Quicklist)

Redati o prezentare preferata alcatuind propria lista de programare
(“Quicklist.”)

a Quicklist i

A
oy ol E
Ko ‘ : "" l.“

L

Confirm SYSTEM MENU Exit

“Quicklist” nu afecteazi inregistrarea originala de pe disc
Apasati SYSTEM MENU.

Selectati “Title List,” si apasati ENTER.
Selectati “Photos,” si apisati ENTER.
Apiisati fmm pentru a afisa meniul Browse.

Selectati “All Photos,” si apasati ENTER.

ENTER.

B B OOl E

si apasati ENTER.

dorite.

Selectati ordinea in care doriti sa fie redate. Puteti
adauga acelasi figier de mai multe ori.

“Quicklist” poate contine pana la 25 de fisiere.

apisati == pentru a afisa meniul Browse.

Selectati “Browse,” si apasati ENTER.

apéirea afisajul de mai sus.

Va apdrea “Quicklist” cu continutul programarii.

Selectati fisierul pe care doriti sa il redati si
apasati ENTER.

Cand apare lista “All Photos”, selectati fisierul pe
care doriti sa-1 adaugati in “Quicklist,” si apasati

Selectati “Add to Quicklist” din meniul “Options”

Repetati pasii 6 si 7 pentru a selecta toate fisierele

Mutati sublinierea pe rindul cel mai din stinga si

Selectati “Quicklist,” si apasati ENTER pentru a

Selectati “Slideshow” din meniul “Options”, si
apasati ENTER.

Pentru a sterge din “Quicklist”

1 Selectati fisierul pe care doriti si-l stergeti din
“Quicklist,” si apasati ENTER.

2 Selectati “Remove,” si apdsati ENTER.

:5 Sfat util

Puteti reda continutul “Quicklist” in alte moduri de redare apasand
PLAY MODE (pag. 25).

[ Nos

“Quicklist”-ul se poate goli dupd anumite operatiuni (ex. deschiderea
tavii discului sau oprirea playerului etc.).
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Schimbarea
setarilor initiale

Selectati “Setup” din “System Menu”
cand doriti sa modificati setarile
playerului (ex. cand schimbati aparatul
conectat sau iesirea audio/video etc.).
Ultima parte a acestei sectiuni explicd cum
sa reveniti la toate setarile initiale.

Este posibil ca setarile de redare descrise in aceasta sectiune sa nu
functioneze cand pe disc se afl setari prestabilite. Setarile de redare
ale discului au prioritate in fata setarilor playerului.

* Folosirea afisajelor meniului . ............ 44
e Instalarea Video . . .................... 45
e Instalarea Audio . . . .................... 47
CLimba. .. ... 49

e Control Parental . ..................... 50
CBOXe. ... 51
COPHUNI . ..o 52

* Resetarea playerului . .. ................ 53
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Folosirea
afisajelor
setarilor

oo R ovo Loron X

Din “System Menu,” intrati in afisajele “Setup” pentru a modifica

setarile playerului.

2/

Setup

TV Type 169

43 Video Output Normal

DVD Aspect Ratio Letter Box

YCBCHRGBPC(HDMI) Y. Cb.Cr

24p Output off
Use 1o sclectan item, then press [RR] or
ENTER.

Confim SYSTEM MENU Exit

Apasati SYSTEM MENU in timp ce playerul este
oprit.

Selectati “Setup,” si apasati ENTER.

Selectati afisajul “Setup” pe care doriti sa-1 folositi,
dintre “Video Setup,” “Audio Setup,” “Language,”

“Parental Control,” “Speakers,” sau “Options,” si
apasati ENTER.

Afisajul “Setup” va aparea impreuna cu elementele
sale. Afisajul trece pe screen saver (protector ecran)
daca nu-1 utilizati timp de 15 minute.

Selectati elementul pe care doriti si-1 schimbati si
apasati ENTER.

Consultati explicatiile din sectiunile urmatoare.

Pentru a reveni la afisajul anterior
Apisati RETURN.
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Setari
Video

Elementele subliniate sunt setarile initiale.

Tipul televizorului

— Selectati tipul dumneavoastra de TV.

4:3

—Ecran TV 4:3 .

16:9

—TV cu ecran lat sau TV cu functie de ecran lat.

Redare video 4:3

— Selectati configurarea afisajului pentru imagine 4:3
pe un ecran TV 16:9.

Full
— Afiseaza imagine 4:3 cu rezolutie 16:9.

Normal

— Afiseaza imagine 4:3 cu rezolutie 4:3 cu benzi negre pe margini. Selectati

aceasta daca TV nu are functie de imagine 4:3.

Rezolutia de aspect DVD
— Selectati configuratia aﬁss}ului pentru imagine 16:9
pe ecran TV 4:3 screen T

Rezolutia este fixa pe anumite discuri
De exemplu o imagine 4:3 vedere plic

Vedere plic
— Arata o imagine lata cu benzi negre deasupra si dedesubt.

Panorama.

— Arata o imagine la indltime maxima pe intreg ecranul, cu marginile

Schimbarea
setarilor initiale

poate apirea chiar si cand este selectat modul scurtate.
panorama.
YCbCr / RGBPC (HDMI) Y. Cb, Cr

— Selectati tipul de redare de la mufa HDMI
OUT.

— Alegeti aceasta cand va conectati la un aparat HDMIL.

RGB (16-235)

— Selectati aceasta cand va conectati la un aparat cu mufa DVI compatibila cu HDCP.

RGB (0-255)
— Selectati aceasta cand va conectati la un aparat RGB (0-255).

Redare 24p

— Pentru conexiunea cu un TV compatibil 1080/24p
folosind mufa HDMI OUT.

Pornit
— Trimite semnale video 1920 x 1080p/24 cand reda filme pe BD-

ROM-uri (720p/24 Hz or 1080p/24 Hz). Selectati aceasta cand conexiunea se aplica.

Oprit
— Selectati aceasta pentru orice altd conexiune.

“TV Type” si “DVD Aspect Ratio” pot fi setate cand rezolutia video este 480i/576i sau 480p/576p.

BDP-S300 (GB)
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Pentru a seta rezolutia de redare video
Apasati VIDEO FORMAT in mod repetat pentru a selecta rezolutia dorita. Rezolutia difera in functie de aparatul de afisare, mufa de conectare si
materialul sursa ca mai jos.

Mufa conectoare

s HDMI OUT COMPONENTA VIDEO OUT VIDEO/S VIDEO

Auto. Selecteaza automat rezolutia 480i/576i 480i/576i
recomandata acceptabild
pentru TV dumneavoastra.

576i/4801 480i/5761 480i/576i 480i/576i

576p/480p 480p/576p 480p/576p 480i/5761

720p 720p BD:720p/576i"', DVD:480p/576i 480i/576i

1080i 1080i BD:1080i/576i",  DVD:480p/576i 480i/576i

1080p 1080p 480i/576i 480i/576i

Source Direct Redarea difera in functie de materialul Redarea diferd in functie de materialul 480i/576i

sursa * sursd *

"1576i cand sunt 50Hz pentru a fi conform cu standardele internationale.
"2 Redarile sunt la aceeasi rezolutie si frecventa ca si inregistrarile.
"3 Semnalele video 1080/24p nu sunt redate prin mufele COMPONENT VIDEO OUT.

« Daca imaginea nu este clard, naturald sau pe placul dumneavoastra, incercati o alta rezolutie care se potriveste cu discul §i TV/proiectorul dumneavoastra etc.
Pentru detalii, consultati si manualul de instructiuni furnizat impreuna cu TV/proiectorul etc.

« Semnalele video 480i/576i sau 480p/576p pot fi redate cand va conectati la mufele COMPONENT VIDEO OUT si redati BD-uri/
DVD-uri protejate impotriva copierii. Pentru a v bucura de rezolutie HD, conectati aparatul de afigare la mufa HDMI OUT folosind un cablu HDMI.

« Chiar cénd selectati o setare alta decat “Auto,” playerul regleaza automat semnalele video daca TV nu accepta rezolutia setata.

Pentru a reda semnale video 1080/24p.

Pentru aceasta setare este necesar un TV compatibil 1080/24p.
1 Setati “24p Output” in “Video Setup” la “On” (pag. 45).
2 Apisati VIDEO FORMAT in mod repetat pentru a selecta “Auto” sau “Source Direct.”

Daca nu apare nici o imagine, apasati VIDEO FORMAT in mod repetat pana cand imaginea apare in mod corect.
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Setari
Audio

Elementele subliniate sunt setarile din fabrica. Deoarece multi factori

pot afecta tipul redarii audio, consultati de asemenea “Despre semnalele

de iesire audio” la pag. 48.

Redare Dolby Digitala

— Selectati redarea semnalelor audio cand redati
discuri Dolby Digital. Aceastd setare afecteaza
redarea din mufa DIGITAL OUT (COAXIALA
sau OPTICA) jack.

Dolby Digital

— Selectati aceasta cand va conectati la un aparat cu decodor Dolby Digital incorporat.

Downmix PCM

— Trece pe semnale de iesire Linear PCM. Selectati aceasta cand va conectati la un aparat

fara un decodor Dolby Digital.

Redare DTS
— Selectati redarea semnalelor audio cand redati

discuri DTS. Aceasta setare afecteaza redarea
din mufa digitald de iesire (COAXIALA sau

DTS
— Selectati aceasta cand va conectati la un aparat cu un decodor DTS.

Downmix PCM

— Trece pe semnale de iesire Linear PCM. Selectati aceasta cand va conectati la un aparat I
OPTICA). 3 :
fard un decodor DTS. Schimbarea
DTS Downmix Stereo setarilor initiale

— Selectati tipul semnalelor pe 2 canale cand

— Transformd semnalele multi-canal in semnale pentru 2 canale stereo.

sunt amestecate din mai multe surse DTS Lt/Rt
(eficient pentru conexiuni audio — Va permite sa ascultati sunetul surround cand aparatul are un decodor Dolby
cand “DTS Output” este setat la “Downmix Pro Logic.
PCM”).
Audio (HDMI) Auto
_ Selectati metoda de iesire de la mufa HDMI — In mod normal,alegeti aceasta. Reda semnale audio in functie de nivelul aparatului HDMI
OUT. conectat.
PCM

— Transforma toate semnalele audio in semnale Linear PCM.

BDP-S300 (GB)
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Despre semnalele audio de iegire

Redarea audio difera dupa cum urmeaza in functie de sursa, mufa de iesire si de setarile selectate..

Mufe/

Mufe AUDIO OUT L/R *! ucdipialdEiesindCptcy Mufii HDMI OUT
setiri /coaxiale)
Disc/sursi . q
iSeIsursa 2ch 5.1ch PCM Bitstream PCM™ Auto™
BD-
ROM Linear PCM 2ch 2ch 2ch 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM 2ch LPCM
S.lch™  2chDownmix 5 jch 2ch Downmix - 3ch Downmix g} ypey 5 1ch LpCM
LPCM LPCM
. S.1ch 2ch Downmix 2ch Downmix
7.1ch 2ch Downmix Downmix LPCM LPCM 7.1ch LPCM 7.1ch LPCM
. . 2ch Downmix . -
Dolby Digital 2ch Downmix 5.1ch LPCM Dolby Digital 5.1ch LPCM Dolby Digital
2¢h Dy i * o
Dolby Digital Plus 2ch Downmix  5.1ch L;Clv;’wnm'x Dolby Digital  7-lch LPCM" Dolby Digital
. 2ch Downmix - ..
Dolby TrueHD 2ch Downmix S.1ch LPCM Dolby Digital 5.1ch LPCM Dolby Digital
2ch D i
DTS 2ch Downmix ~ 5.1ch 1 UM prg 51chLPCM DTS
LPCM
2ch D i
DTS-HD 2ch Downmix  5.1ch 1o prg 51chLPCM DTS
LPCM
DVD  Linear PCM 2¢h 2ch 2¢h LPCM 2¢ch LPCM 2¢h LPCM 2¢h LPCM
. . 2c¢h Downmix . i
Dolby Digital 2¢ch Downmix 5.1ch LPCM Dolby Digital 5.1ch LPCM Dolby Digital
X 2ch Downmix
DTS 2ch Downmix 5.1ch DTS 5.1ch LPCM DTS
LPCM
MPEG 2ch 2ch 2ch LPCM — 2ch LPCM 2ch LPCM
CD Linear PCM 2ch 2ch 2ch 2ch LPCM 2¢h LPCM 2¢h LPCM 2ch LPCM
X 2ch Downmix
DTS 2ch Downmix 5.1ch DTS 5.1ch LPCM DTS

LPCM

1«2 Channel” si “5.1 Channel” se pot alege la “Audio Output Mode™ in setarea boxelor “Speakers™ (pag. 51).
"2PCM : cand “Dolby Digital Output” sau “DTS Output” din “Audio Setup” este setat la “Downmix PCM” (pag. 47).
Bitstream : cand “Dolby Digital Output™ sau “DTS Output” in “Audio Setup” este setat la “Dolby Digital” sau “DTS” (pag. 47).
"3 Se poate alege la “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” (pag. 47).
"4 Se poate alege la “Audio (HDMI)” in “Audio Setup” (pag. 47). Redarea rezultata poate diferi in functie de aparatul HDMI conectat.
"5 Cand frecventa este de 192 kHz, playerul trece la semnale de 2ch chiar daca discul sau sursa este de 5.1ch.
" Reda semnale LPCM pe 7.1ch LPCM decodate din Dolby Digital Plus.
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Limba

Elementele subliniate reprezinta setrile initiale.

« Cénd alegeti o limba in “Audio,” “Subtitles,” “Menu BD/DVD”
care nu este inregistrata pe disc, una din limbile inregistrate este

selectata automat.

« Setdrile de redare inregistrate pe disc au prioritate in fata acestor setari.

OSD
— Selectati limba pentru afisajele de pe ecran

English / Frangais / Deutsch / Italiano / Espaiiol
— Arata meniurile si mesajele in Engleza/Franceza/Germana/Italiana/Spaniola.

Audio

— Selectati limba pentru
BD-ROM-uri/DVD VIDEO.

Englezii/ Franceza / Germana / Italiana / Spanioli
— Reda coloana muzicala in limba aleasa

Altele
— Vezi “Lista cu codurile limbilor” la pag 62 si introduceti codul pentru limba dumneavoastra.

Subtitrari

— Selectati limba subtitrarilor pentru

BD-ROM-uri/DVD VIDEO.

Englezii/ Franceza / Germana / Italiana / Spanioli

— Afiseaza subtitrarilor in limba aleasa.

Altele
— Vezi “Lista cu codurile limbilor” la pag 62 si introduceti codul pentru limba dumneavoastra.

Meniu BD/DVD

— Selectati limba meniului pentru
BD-ROM-uri/DVD VIDEO.

w/Limba de subtitrare
— Afiseaza meniurile BD/DVD in aceeasi limba ca a subtitrarii.

Englezi/ Francezi / Germani / Italiana / Spaniola
— Afiseaza meniurile BD/DVD in limba selectata.

Altele
— Vezi “Lista cu codurile limbilor” la pag 62 si introduceti codul pentru limba dumneavoastra.

Afisare subtitrare

Activ

— Porneste subtitrarea.

Inactiv
— Opreste subtitrarea.

BDP-S300 (GB)
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Control
Parental

Aceasta functie limiteaza redarea DVD VIDEO si BD-ROM.
Pentru activare, a se vedea “Blocarea unui disc” (pag. 29).

Setarile initiale au fost subliniate.

« Nu puteti limita redarea daca discul nu are functia Control Parental

« Dacd uitati parola pentru “Control Parental” va trebui sa resetati
playerul (pag. 53). Toate setarile facute vor reveni la cele din fabrica.

Schimbarea parolei (Setarea Parolei)

Next Screen
— Setati sau modificati parola pentru functia “Control Parental”. Va va fi ceruta
parola cand redati discuri restrictionate sau cand schimbati nivelul de control.

Control Parental al DVD-urilor

Change Level
— Setati nivelul de control. Afisajul va cere parola daca limita prestabilita a discului
o depaseste pe cea setatd de dumneavoastra. Setarea din fabrica este ,,Off”.

DVD Country Code
— Aceasta asigura ca urmariti imaginile admise in zona dumneavoastra rezidentiala. Setarea din fabrica
este “us” (2119).

Control Parental al BD-urilor

Change Age Restriction
— Setati nivelul de control. Afisajul va cere parola daca restrictia de varsta prestabilita a discului
este mai mare decat cea setatd de dumneavoastra. Setarea din fabrica este “255”.

BD Country Code
— Aceasta asigurd ca urmariti imaginile admise in zona dumneavoastra rezidentiala cand redati
BD-ROM-uri. Setarea din fabrica este “us” (2119).
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Boxe

Urmatoarele elemente sunt necesare cand folositi mufe de iesire 5.1CH

Setarile initiale au fost subliniate.

Iesire audio 2 Channel
- — Selectati aceasta cind va conectati la un amplificator AV folosind mufe AUDIO OUT (L/
— Pentru conexiuni analog. ; :
R).
5.1 Channel

— Selectati aceasta cand va conectati la un amplificator AV folosind mufe 5.1CH OUTPUT

Setarea boxelor Next Screen
_ Aceastd setare afecteazi redarea din mufele de fesire 1 Selectati setarea boxelor care trebuie reglata apasand ‘f.‘r "'
5.1CH OUTPUT. « “C” (boxa centrala): “Da” sau “Nu” _
« “Ls/Rs” (boxa stanga de surround/boxa dreapta de surround): “Da” sau “Nu” Schimbarea
« “L/R” (boxa stangd/boxa dreaptd): “Mare” sau “Mica” setarilor initiale

2 Reglarea setrii prin apdsarca s M .
« Pentru “C” si “Ls/Rs,” selectati daca boxele sunt incluse in sistemul dumneavoastra.
« Pentru “L/R,” selectati marimea. Aceasta setare este indisponibila daca fie “C” fie “Ls/Rs”
este setatd pe “Nu.”
3 Apasati ENTER pentru a salva reglajele.
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Optiuni

Elementele subliniate sunt setarile initiale.

Afigaj pe ecran On
— Selectati daca sa afisati situatia redarii — Afigeaza nivelul redarii.
pe ecran (Stop, Play etc.). off

— Nivelul redarii nu este afisat.

Oprire automati On
_ Selectati dacd sa activati functia “Oprire — Opreste playerul cand este lasat fard sa fie utilizat timp de 30 de minute.

59

automata” a playerului.
Off
— Playerul ramane pornit, cu sau fara utilizare.
Setare usoari Start

— Apasati ENTER si consultati pag. 18.

— Reia ,,Setarea Usoara” pentru a reface setarile

de baza.
Controlul HDMI On
— Selectati daca sa activati functia de control HDMI ~ — Activarea functiei.

off

a playerului (pag. 11). Onreste functi
- Opreste functia.

Hybrid Disc Playback Layer BD
— Selectati prioritatea stratului cand redati - Reda BD layer-ul.
un disc hibrid. Scoateti discul cand DVD
. . — Reda DVD layer-ul.
modificati setarea.
CD

— Reda CD layer-ul.

52
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Resetarea
playerului

Puteti readuce playerul la setarile initiale.

- -

Cind playerul este pornit, tineti apasat [Jjpe
panoul frontal si apasati I,u"(_') .

Playerul se opreste si toate setarile revin la cele din
fabrica.

® 4
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Probleme
de
functionare

Alte Daca intalniti vreuna din dificultatile urmatoare in timp ce folositi

playerul, folositi acest ghid pentru a ajuta la remedierea
problemei inainte de a necesita reparatii. Dacad problema persista,

in fO r m atii contactati cel mai apropiat dealer Sony.
9

Alimentarea cu curent

Alimentarea nu porneste.
— Verificati daca firul de alimentare este conectat.
— Dureaza o mica perioada pana porneste playerul.

Imaginea

Nu apare imaginea/imaginea apare cu zgomot.
— Reconectati cablul de conectare.
— Cablurile de conectare sunt avariate.

— Verificati conexiunea cu TV (pag. 10) si schimbati selectorul
sursei de pe TV astfel incat semnalul playerului sia apard pe
ecranul TV.

— Discul este murdar sau zgariat.

— Dacid imaginea playerului trece prin aparatul video pentru a ajunge
la TV dumneavoastrd sau daca sunteti conectat la o combinatie
TV/VIDEO, semnalul protejat impotriva copierii aplicat unor
programe BD/DVD poate afecta calitatea imaginii. Daca
intampinati probleme chiar daca va conectati playerul direct la
TV. incercati sa conectati playerul la mufa de iesire S VIDEO a
TV dumneavoastra (pag. 10).

— Playerul este conectat la un aparat care nu este compatibil HDCP
indicatorul HDMI de pe panoul frontal nu se aprinde).
Vezipag. 11.

— Dacid mufa HDMI OUT sau mufele COMPONENT VIDEO AUT
sunt folosite pentru redarea video, schimbarea rezolutiei poate
rezolva problema (pag. 46). Apasati VIDEO FORMAT in mod
repetat pand cand imaginea apare corect.

— In functie de disc, calitatea imaginii poate fi slabi cand setarea
VIDEO FORMAT este alta decat “480i,” chiar cand playerul este
conectat la un TV progresiv sau HD folosind un cablu al
componentei sau un cablu HDMIL Daca aceasta se intampla,
apasati VIDEO FORMAT in mod repetat pentru a trece pe
“4801.”

— Cand redati un DVD cu strat dublu, elementele audio si video se
pot intrerupe pentru putin timp in momentul in care se schimba

straturile
* Probleme de functionare . . .............. 54
* Functia de auto-diagnosticare . .......... 57 Nu apare imagine sau apare zgomot cand
* Indexul pieselor si functiilor . . . ........... 58 es}e conectat la mufa HDMI OUT.
— Incercati urmatoarele:
cGlosar. .......... ... 60 Opriti si reporniti playerul.
. . Opriti si porniti echipamentele conectate.
e Specificatii . .......... ... ... 61 Deconectati si apoi conectati cablul HDML.
e Lista cu codul limbilor . ................. 62

— Daca mufa HDMI OUT este folositd pentru redarea video,
schimbarea rezolutiei de redare video poate rezolva problema (pag.
46). Apasati VIDEO FORMAT in mod repetat pana ciand imaginea

elndex . ........ ... ... i 63 apare in mod corect.

« Lista codurilor regionale/control parental . . .63
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Imaginea nu umple ecranul, chiar daca
rezolutia este setata in “TV Type”
la “Video Setup.”

— Rezolutia unui disc este fixata pe BD/DVD-ul dumneavoastra. Vezi
pag. 45.

Partea intunecata a imaginii este prea inchisa/

partea luminoasa este prea luminata.

— Setati “Video Control” in “A/V Control” la “Standard” (din fabrica)
(pag. 28).

— Reglati fiecare setare a imaginii pentru “Memory” in “Video Control”
la mijloc (din fabrica) (pag. 28).

Sunet

Nu apare sunetul.

— Discul este murdar sau zgariat.

— Reintroduceti in mod corect cablul de conectare.
— Cablul de conectare este avariat..

— Playerul este conectat la mufa gresita in amplificator (pag. 12).

— Intrarea Amplificatorului (receiver) nu este setata in mod corect.
— Playerul este in pauza sau in modul de redare lenta.
— Playerul este in modul de scanare.

— Daca semnalul audio nu trece prin mufa DIGITAL OUT (OPTICA
sau COAXIALA)/HDMI OUT, verificati setrile audio (pag. 47).

— Echipamentul conectat la mufa HDMI OUT nu este conform cu
formatul semnalului audio, in acest caz setati “Audio (HDMI)” in
“Audio Setup” la “PCM” (pag. 47).

Sunetul nu este redat corect.

— Verificati “Audio Output Mode” in “Speakers” Setup (pag. 51) daca
mufele AUDIO OUT (L/R) sau cele 5.1CH OUTPUT sunt folosite
pentru conexiunea audio.

Discul nu este redat.

— Discul este introdus invers. Introduceti discul cu fata inregistrata in jos.

— Discul este indoit.

— Playerul nu poate reda anumite discuri (pag. 6).

— Codul regional de pe BD/DVD nu se potriveste cu playerul.

— S-a creat condens in interiorul playerului (pag. 3).

— Playerul nu poate reda un disc dacd nu a fost finalizat corect (pag. 6).

— Filmul are peste 2 GB.

— Fisierul de pe DATA DVD contine alte caractere decat numerele si
alfabetul englez.

Piesa audio MP3 nu poate fi redata
(pag. 36)

— DATA DVD-ul is nu este inregistrat intr-un format MP3 conform cu
UDF (Format Universal al Discului).

— Piesa audio nu are extensia “.MP3.”

— Datele nu sunt formatate in mod corect chiar daca au extensia “.MP3.”

— Datele nu sunt in format MPEG-1 Audio Layer III.
— Playerul nu poate reda piese audio in format mp3PRO.

— Caracterele altele decat numerele si alfabetul englez continute in
numele fisierului.

Fisierul foto nu poate fi redat (pag. 40)

— Discul este murdar sau zgariat.

— DATA DVD-ul nu este inregistrat intr-un format JPEG conform
UDF (Format Universal al Discului).

— Fisierul are alta extensie decat “.JPEG” sau “.JPG.”

— Imaginea este mai mare decat 4,096 (latime) x 4,096 (inaltime) in
stare normald. (Anumite fisiere JPEG progresive nu pot fi afisate
chiar daca marimea imaginii se incadreaza in limitele specificate.)

— Imaginea este mai mica decat ecranul (imaginea este micsorata).

— Formatul fisierului foto nu este conform DCF* (pag. 41).

— Numele fisierului contine caractere altele decat numerele si alfabetul
englez.

* “Design rule for Camera File system™ Standarde de imagine pentru camere digitale

de JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries

Nici un sunet nu este redat prin mufa HDMI OUT

— Incercati urmatoarele: (1 Opriti si reporniti playerul.
Opriti si reporniti echipamentul conectat.

[ Deconectati si apoi reconectati cablul HDMI.

— Mufa HDMI OUT este conectatd la un aparat DVI (mufele DVI
nu suportd semnale audio).

Volumul audio este scazut

— Volumul sunetului este scazut pe unele BD/DVD-uri. Volumul
sunetului poate creste daca reglati setarea “Audio Control” in “A/V
Control” (pag. 27).

Operatiuni

Telecomanda nu functioneaza.

— Bateriile din telecomanda sunt consumate (pag. 16).

— Existd obstacole intre telecomanda si player.

— Distanta dintre telecomanda si player este prea mare.

— Telecomanda nu este orientata inspre senzorul playerului.

Association).

Numele figierului nu este afigat corect
— Playerul nu poate afisa decdt numere si alfabetul englez. Alte
caractere vor fi afisate diferit.

— In functie de programul de scriere folosit, caracterele introduse pot fi
afisate diferit.

Discul nu este redat de la inceput

— A fost selectata Redarea aleatorie sau Repetarea (pag. 25).
— Playerul este setat pentru a relua redarea (pag. 20).

Playerul incepe automat redarea

— Discul contine o functie de redare automata.

Redarea se opreste automat.
— Daci redati discuri cu un semnal de pauza automata, playerul se va
opri la acest semnal.

Alte informatii

continuare
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Anumite functii ca Stop, Cautare, Redare
lenta, Repetare sau redare automata
nu pot fi indeplinite.

— In functie de disc, este posibil si nu puteti executa unele din
operatiunile de mai sus. Consultati manualul de operare furnizat
impreuna cu discul.

Limba pentru coloana sonora nu poate fi
schimbata.

— Incercati si folositi meniul BD sau DVD in locul butonului de
selectare de pe telecomanda (pag. 21).

— Piese multilingve nu sunt inregistrate pe BD-ul/DVD-ul redat

— BD-ul/DVD-ul interzice schimbarea limbii pentru coloana sonora.

Limba subtitrarii nu poate fi schimbata sau oprita

— Incercati sa folositi meniul BD sau DVD in locul butonului de selectare
de pe telecomanda (pag. 21).

— Nu sunt inregistrate subtitrari multingue pe BD-ul/DVD-ul redat.

— BD-ul/DVD-ul interzice schimbarea subtitrarilor.

Unghiurile nu pot fi schimbate.
— Incercati si folositi meniul BD sau DVD in locul butonului de
selectare de pe telecomanda (pag. 21).

— Nu sunt inregistrate unghiuri multiple pe BD-ul/DVD-ul redat.
— BD-ul/DVD-ul interzice schimbarea unghiurilor

Functia de control HDMI Control nu functioneaza.
— Daca indicatorul HDMI de pe panoul frontal nu se aprinde, verificati
conexiunea HDMI (pag. 11, 15).

— Setati “HDMI Control” pe “On” (pag. 52).

— Asigurati-vd ca componenta conectata este compatibila cu functia de
control HDMI. Consultati instructiunile de operare ale componentei
pentru detalii.

— Verificati daca firul de alimentare a componentei conectate este
conectat corespunzator.

— Verificati setarea componentei conectate pentru functia de control
HDMI. Consultati instructiunile de folosire ale componentei.

— Daca schimbati conexiunea HDMI, conectati si deconectati cablul de
alimentare, iar daca intervine o pana de curent, setati “HDMI Control”
la “Off,” apoi setati “HDMI Control” pe “On” (pag. 52).

— Pentru detalii asupra functiei de control HDMLI, vezi “Despre functiile
‘BRAVIA’ Theatre Sync (numai pentru conexiuni HDMI)” (pag. 11).

Limba afisajului de pe ecran se schimba automat.

— Cand “HDMI Control” este setat la “On” (pag. 52), limba afisajului de
pe ecran se schimba automat in functie de setarea limbii televizorului
conectat (daca schimbati setarea TV dumneavoastra etc.).

Playerul nu functioneaza corespunzator.

— Daca electricitatea statica etc., afecteaza playerul, scoateti-1 din priza.

Tava discului nu se deschide si “LOCK”
apare pe afisajul panoului frontal.

— Contactati dealerul Sony sau un magazin autorizat Sony

Tava discului nu se deschide si nu puteti scoate
discul chiar si dupa ce apasati
—  Porniti playerul.
Imediat ce apare “POWER ON” pe afisajul panoului frontal, apasati
. pe player (nu pe telecomanda) in mod repetat pana cand se

aeschide tava. Repetati procedura de mai sus de cateva ori daca tava
nu se deschide de la prima incercare.

“UNPLAYABLE” apare céand redati un DATA
DVD.

— Vedeti de asemenea “Fisierul foto nu poate fi redat” sau “Piesa audio
MP3 nu poate fi redatd ” (pag. 55).

— Piesa audio MP3/imaginea JPEG pe care doriti sa o redati/vedeti este
avariata.

— Datele nu sunt MPEG-1 Audio Layer III.

— Formatul JPEG nu este conform cu DCF* (pag. 41).

— Imaginea JPEG are extensia “.JPG” sau “.JPEG,” dar nu este in format
JPEG.

* “Design rule for Camera File system” Standarde de imagine pentru camere digitale
reglementate de JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries

Association).

Playerul nu accepta alt buton.
— Tineti apasat IJ‘I(D e player pentru mai mult de 5 secunde pana cand
afisajul de pe panoul frontal se stinge.
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Functia
de
auto-diagnosticare

Cand functia de autodiagnosticare este activata pentru a preveni
problemele de functionare, codul de eroare “ERR” apare pe afisajul
panoului frontal, indicand cauza.

Cod eroare Cauza si/sau actiunea
corectoare
AACS ERR Eroare de citire AACS .
— Scoateti discul protejat.
LSI1 ERR — Contactati cel mai apropiat dealer
LSI2 ERR Sony sau un service Sony autorizat si
LSI3 ERR furnizati codul de eroare.
MEM ERR
FLASH ERR
ROM ERR

BDP-S300 (GB)
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Indexul
pieselor
si functiilor

Tastele de pe player si de pe telecomandd au aceeasi functie dacd au nume identice sau asemanatoare.

Pentru detalii, a se vedea paginile scrise intre paranteze.

Panoul frontal

11 ¥ (20)

— Porneste playerul, sau il regleaza in stand-by.

[2] Tava discului (20)

==, 11,0 (20)

— Porneste, intrerupe, sau opreste redarea.

[4] raa/pwi (24)

— Sare la capitolul sau piesa urmatoare/anterioara.

— Scaneaza inainte sau inapoi cand este apasat.

[6] Indicator HDMI (11)
— Se aprinde cand un aparat HDMI este conectat.
Indicator HD (11)

— Se aprinde cénd se redau semnale video 720p/10801
/1080p

Indicator FL OFF (24)
— Se aprinde cand afisajul panoului frontal si alti
indicator de pe panoul frontal sunt opriti.

5] & (20

— Deschide sau inchide tava discului.

Senzor de telecomand: (16)

Indicator Blu-ray Disc

— Se aprinde cand un BD este recunoscut.
— Se aprinde cateva secunde cand porneste playerul

|9] Afisajul panoului frontal (59)
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Afisajul panoului frontal
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— Se aprinde pe durata redarii.

[2] Informatii despre redare

" Sfat util
Puteti schimba luminozitatea afisajului panoului frontal apasind DIMMER
(pag 24).

Informatiile despre redare sunt afisate dupa cum urmeaza:

Exemplu: Cand redati un DVD VIDEO sau un BD-ROM

Numarul titlului curent

[2] Numiirul capitolului curent

Numarul capitolului nu este afisat daca | —
timpul scurs al titlului depaseste 10 ore. Alte
informatii

@Timpul scurs din titlu

Panoul posterior

Pentru conexiuni, a se vedea pag. 10 - 16.

U Terminal AC IN (16)

[l Mufe AUDIO OUT (L/R) (13, 14)

] Mufid HDMI iesire (11, 12, 15)

"1 Mufe VIDEO iesire (VIDEO/S VIDEO) (10)

"1 Mufe iesire ale COMPONENTELOR VIDEO
PB/CB, PR/ CR) (10)

(Y7

[ Mufa digitali de iesire (coaxialid/optica) (13, 14)

[l Mufe redare 5.1CH de iesire (fata L/R, spate L/R, centru,
woofer) (14)

59
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Glosar

AACS

“Sistem avansat de acces la continut” este o
specificatie pentru a organiza continuturi
de divertisment stocate pe suporturi optice
de noua generatie

Specificatia permite consumatorilor sa se
bucure de continutul digital de divertisment
inclusiv continut de inalta definitie.

AVCHD (page 6)

Formatul AVCHD este un format de
camerd video de inalta definitie folosit
pentru a inregistra semnale SD (standard
definition) sau HD (high definition) fie de
specificatie 1080i*1 fie de specificatie
720p " pe DVD-uri, folosind tehnologie de
inregistrare prin comprimarea datelor.

Formatul MPEG-4 AVC/H.264 este
Adoptat pentru a comprima datele video ,
t‘)élby Digital sau Linear PCM este folosit
pentru a comprima datele audio. Formatul
MPEG-4 AVC/H.264 este capabil sa
comprime date cu o mai are eficienta decat
cea a unui format conventional de
comprimare a imaginilor. Formatul MPEG-4
AVC/ H.264 permite un semnal video de
inalta definitie (HD) inregistrat pe o
camera video digitala care sa fie inregistrat
pe DVD-uri in acelasi fel
pentru un semnal de televiziune
de inalta definitie .
*! specificatie de inaltd definitie care utilizeaza
1080 de linii de scanare eficienta

si un format mixt.
. o P .. e
2 specificatic de inalta definitie care utilizeaza

720 de linii de scanare eficienta si
formatul progresiv.

Aplicatia BD-J

Formatul BD-ROM suporta Java pentru
functii interactive.

“BD-J” ofera furnizorilor de continut
functionalitate aproape nelimitata in
crearea titlurilor interactive BD-ROM.

BD-R

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) este un
disc Blu-ray inregistrabil, o singura data,
disponibil in aceeasi capacitate ca si

BD de mai jos. De vreme ce continutul
este inregistrat si nu se poate scrie pe el, un
BD-R poate fi folosit pentru a arhiva

date importante sau pentru a stoca material
video.

BD-RE

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) este
un Disc Blu-ray, reinscriptibil, disponibil
in aceeasi capacitate ca si BD de mai jos.
Functia de reinscriptibil

face posibile aplicatii de editare.

BD-ROM (pag. 5)

BD-ROM-urile (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) sunt discuri produse in scop comercial
si sunt disponibile in aceeasi capacitate ca si
BD-urile de mai jos. Pe langa con

tinutul conventional de filme si clipuri video,
aceste discuri au functii aprofundate cum ar fi
continutul interactiv, operatiuni cu meniul
folosind meniuri fereastra (vezi dedesubt),
selectarea de afigare a subtitlului, si

diapozitive. Desi un BD-ROM poate contine
orice fel de date, majoritatea discurilor BD ROM
contin filme in format de Inalta definitie

pentru redarea pe playere Blu-ray.

Blu-ray Disc (BD) (pag. 5)

Un format de disc dezvoltat pentru inregistrarea/
redarea video de inaltd definitie (HD) (pentru
HDTV etc.), si pentru stocarea

a mari cantitati de date. Un disc Blu-ray cu un
strat contine 25 GB, iar un Disc Blu-ray cu strat
dublu contine 50 GB de date.

Capitolul (pag. 25)

Portiuni de imagine sau muzica

ce sunt mai mici decat titlurile. Un titlu este
compus din mai multe capitole.

in functie de disc, este posibil si nu se poatd
inregistra capitole.

Dolby Digital (pag. 47)

Tehnologie de comprimare audio digitala
dezvoltatd de Dolby Laboratories. Aceasta
tehnologie este conforma cu sunetul surround
pe mai multe canale. Canalul din spate este
stereo §i exista un canal subwoofer discret
in acest format. Dolby Digital

furnizeaza aceleasi canale discrete de inalta
calitate audio digitala gasita in

sistemele “Dolby Digital” surround

Se realizeaza o separare de canale

deoarece toate datele de pe canale sunt
inregistrate discret si intervine putind
deteriorare deoarece intreaga procesare

de date este digitala.

Dolby Digital Plus (pag. 48)

Dezvoltata ca o extensie a Dolby

Digital, tehnologia de inregistrare audio
suportd sunet surround 7.1 pe mai multe canale.

Dolby Surround (Pro Logic)

(pag. 47)

Tehnologie de procesare a semnalului audio
dezvoltatd de Dolby Laboratories pentru
sunetul surround. Cénd semnalul de redare
contine o componenta surround, procesul Pro
Logic reda semnalele frontal, central si

din spate. Canalul din spate este monaural

Dolby TrueHD (pag. 48)

Dolby TrueHD este o tehnologie de
inregistrare care suporta 8 canale

de sunet surround pe mai multe canale
pentru discuri optice de noua generatie.
sunetul reprodus reflecta

sursa originala parte cu parte.

DTS (pag. 47)

Tehnologie de comprimare audio
digitald dezvoltatd de DTS, Inc.. Aceasta
tehnologie este conforma cu sunetul
surround pe mai multe canale. Canalul
din spate este stereo si exista un canal
discret subwoofer in acest format. DTS
furnizeaza aceleasi canale discrete de
semnal audio digital.

Se realizeaza o separatie a canalelor
deoarece toate datele sunt inregistrate
discret iar deteriorarea este mica nu apare
deoarece procesarea datelor este digitala.

DTS-HD (pag. 48)

DTS-HD este un format extins al
sistemului de inregistrare audio Coherent
Acoustics care cuprinde DTS Digital
Surround, DTS-ES, si DTS 96/24. DTS-HD
este foarte flexibil in a suporta numarul

de canale discrete de sunet surround.

in timp ce sunetul surround 7.1ch

este planificat pentru discurile Blu-ray
semnalele audio pot fi transformate in

5.1 sau 2 canale pentru compatibilitate
inversd, iar calitatea audio reprodusa poate
fi sau la rata bitilor DTS Digital Surround
sau fara pierderi.
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DVD-R (pag. 5)

Un DVD-R este un disc inregistrabil de
aceeasi marime cu un DVD VIDEO.
Continutul poate fi inregistrat numai o data
pe un DVD-R, si va avea acelasi format
ca un DVD VIDEO. DVD-R-ul are doua
moduri diferite: VR si Video.

DVD-urile create in modul Video mode
au acelasi format ca si un DVD VIDEO,
in timp ce discurile create in VR (Video
Recording)permit continutului sa fie
programat sau editat.

DVD-RW (pag. 5)

Un DVD-RW este un disc reinscriptibil
de aceeasi marime ca un DVD VIDEO.
DVD-RW-ul are doud moduri diferite:
VR si Video.

DVD-urile create in modul Video

au aceleasi format ca un DVD VIDEO,
in timp ce discurile create in VR (Video
Recording) permit continutului sa fie
programat sau editat.

DVD+R (pag. 5)

Un DVD+R (se citeste “plus R”) este un
disc inregistrabil de aceeasi marime ca un
DVD VIDEO. Continutul poate fi inregistrat
o singura datd pe un DVD+R, si va avea
acelasi format ca un DVD VIDEO.

DVD+RW (pag. 5)

Un DVD+RW (cititi “plus RW”) este un disc
inregistrabil si reinscriptibil. DVD+RW-urile
folosesc un format de inregistrare ce poate fi
comparat cu formatul DVD VIDEO.

Programe bazate pe film/pe video

DVD-urile pot fi clasificate ca bazate pe film sau
pe video. DVD-urile bazate pe film contin aceleasi
imagini (24 cadre pe secunda) aratate la cinema.

DVD-urile video, ca dramele si comediile, arata
imaginile la 25 cadre/50 campuri (30 cadre/60
campuri) pe secunde.

HDMI

HDMI este o interfata care suporta
formate video si audio pe aceeasi
conexiune. Conexiunea HDMI
conduce semnale standard si de inalta
definitie si semnale audio pe mai multe
canale spre componente AV ca TV
echipate cu HDMI in forma digitala
fara degradare.

Specificatia HDMI suporta HDCP
(High-bandwidth Digital Contents
Protection), o tehnologie de protectie

impotriva copierii pentru divertisment.

Specificatii

Sistem
Laser: laser semiconductor

Tesiri

(Numele mufei: Tipul mufei/Nivel de iesire/
Impedanta)

IESIRE AUDIO L/R:

Mufa fono/2 Vrms/10 kilohmi
IESIRE DIGITALA (OPTICA):

Mufa de iesire optica/~18 dBm (

lungime 660 nm)

IESIRE DIGITALA (COAXIALA):

Mufa fono/0.5 Vp-p/75 ohm
IESIRE 5.1CH:

Mufa fono/2 Vrms/10 kilohm
IESIRE HDMI:

Conector standard HDMI 19-pin
IESIRE COMPONENTA VIDEO(Y, PB/
CB, PR/CR):

Mufa fono/Y: 1.0 Vp-p, PB/CB, PR/

CR: progresiv sau mixt

=0.7 Vp-p/75 ohm
VIDEO: Mufi fono/1.0 Vp-p/75 ohm
S VIDEO: 4-pin mini DIN/Y:

1.0 Vp-p, C: 0.3 Vp-p (PAL)/

75 ohm

Informatii Generale
Cerinte de alimentare:
220-240 V AC, 50/60 Hz
Consum: 33 W
Dimensiuni (aprox.):
430 - 79 - 375 mm (lungime/inaltime/
adancime) inclusiv piesele proiectate
Masa (aprox.): 4.5 kg
Temperatura de functionare:
5°C-35°C
Umiditate de functionare:
25%-80 %

Accesorii furnizate
A se vedea pagina 9.

Specificatiile si designul se pot modifica
fara notificare.
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) Limba (abr.) Code Limba (abr.) Code
Lista Hindusd (hi) 0809 Sinhalese (si) 1909
Cu COduI'ﬂC Croatd (hr) 0818 lovak (sk) 1911

Maghiara (hu) 0821 Sloveni (sl) 1912
llmbllor Armeani (hy) 0825 Samoand (sm) 1913
Interlingua (ia) 0901 Shona (sn) 1914
Pentru detalii, a se vedea la pagina 49.
Interlingue (ie) 0905 Somaleza (so) 1915
Limbi (abr.) Cod Inupiak (ik) 0911 Albanezi (sq) 1917
Japonezi (ja) 1001 Indonezian (in) 0914 Sirba (sr) 1918
Engleza (en) 0514 Islandezi (is) 0919 Siswati (ss) 1919
Franceza (fr) 0618 Ebraici (iw) 0923 Sesotho (st) 1920
Germani (de) 0405 Yiddish (ji) 1009 Sundaneza (su) 1921
Ttaliand (it) 0920 Javanezi (jw) 1023 Suedezi (sv) 1922
Spaniold (es) 0519 Georgiani (ka) 1101 Swahili (sw) 1923
Olandeza (nl) 1412 Kazaha (kk) 1111 Tamil (ta) 2001
Rusd (ru) 1821 Groenlandeza (k1) 1112 Telugu (te) 2005
Chineza (zh) 2608 Cambodgiana (km) 1113 Tajik (tg) 2007
Coreand (ko) 1115 Kannada (kn) 1114 Thailandeza (th) 2008
Greaca (el) 0512 Kashmiri (ks) 1119 Tigrinya (ti) 2009
Afariand (aa) 0101 Kurda (ku) 1121 Turkmen (tk) 2011
Abkhaziand (ab) 0102 Kirghiza (ky) 1125 Tagalog (tl) 2012
Afrikaans (af) 0106 Latina (la) 1201 Setswana (tn) 2014
Ambharica (am) 0113 Lingala (In) 1214 Tonga (o) 2015
Arabi (ar) 0118 Laothiana (lo) 1215 Turca (tr) 2018
Assamezi (as) 0119 Lituaniana (It) 1220 Tsonga (ts) 2019
Aymard (ay) 0125 Letoni (Iv) 1222 Tétard (tt) 2020
Azerbaijiana (az) 0126 Malagasy (mg) 1307 Twi (tw) 2023
Bashkiriand (ba) 0201 Maori (mi) 1309 Ucrainiani (uk) 2111
Biclorusa (be) 0205 Macedoni (mk) 1311 Urdu (ur) 2118
Bulgara (bg) 0207 Malayalam (ml) 1312 Uzbeci (uz) 2126
Bihari (bh) 0208 Mongoli (mn) 1314 Vietnamezi (vi) 2209
Bislama (bi) 0209 Moldoveana (mo) 1315 Volapiik (vo) 2215
Bengalezi (bn) 0214 Marathi (mr) 1318 Wolof (wo) 2315
Tibetand (bo) 0215 Malay (ms) 1319 Xhosa (xh) 2408
Breton (br) 0218 Maltezi (mt) 1320 Yoruba (yo) 2515
Catalana (ca) 0301 Birmaneza (my) 1325 Zulu (zu) 2621
Corsicana (co) 0315 Nauru (na) 1401
Cehi (cs) 0319 Nepalezi (ne) 1405
Galeza (cy) 0325 Norvegiana (no) 1415
Danezi (da) 0401 Occitan (oc) 1503
Bhutanezi (dz) 0426 Oromo (om) 1513
Esperanto (eo) 0515 Oriya (or) 1518
Estoniana (et) 0520 Panjabi (pa) 1601
Basca (eu) 0521 Poloneaz (pl) 1612
Persand (fa) 0601 Pashto, Pushto (ps) 1619
Finlandeza (fi) 0609 Portughezi (pt) 1620
Fijiana (fj) 0610 Quechua (qu) 1721
Faroezi (fo) 0615 Rhaeto-Romana (rm) 1813
Frisian (fy) 0625 Kirundi () 1814
Irlandeza (ga) 0701 Romani (ro) 1815
Scotiana-Gaelica (gd) 0704 Kinyarwanda (rw) 1823
Galiciana (gl) 0712 Sanskritd (sa) 1901
Guarani (gn) 0714 Sindhi (sd) 1904
Gujarati (gu) 0721 Sangho (sg) 1907
Hausa (ha) 0801 Serbo-Croati (sh) 1908
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Lista cu coduri Index Format mixt 61
zonale/control L
,,Limba” 49
parental
Pentru detalii, v. pag. 50. guvmtele din ghilimele apar in afisajele “Memorie” 28
e pe ecran. R e
Zoni (abr.) Cod Filme™ 32
e e MPEG 32
rgentina (ar) Numere “Muzica” 36
Australia (au) 0121 5.1CH OUTPUT 14, 51
Austria (at) 0120 (0]
Belgia (be) 0205 A “Optiuni” 52
“Control A/V 722
Brazilia (br) 0218 AACS 60 P
Canada (ca) 0301 ANGLE 24 “Control Parental” 50
Chile (cl) 0312 AUDIO 24 “Fotografii” 40
“Control Audio” 27
China (cn) 0314 X POP UP/MENU 25
“Mod Redare Audio” 51 .
Pro Logic 14, 47, 60
Danemarca (dk) 0411 “Setari Audio” 47
Format progresiv 61
Finlanda (fi) 0609 AVCHD 6, 60
Franta (fr) 0618 R
- B )
Germania (de) 0405 . Cod regional 7
Baterii 16 Tel da 16, 17, 24
Hong Kong (hk) 0811 : clecomanda 16, 17, |
Blu-ray Disc 5, 60 .

— Resetarea playerului 53 Alt
India (in) 0914 ‘BRAVIA’ Theatre Sync 11 €
Indonezia (id) 0904 S 1nforma§11
Italia (it) 0920 C Cautare 26, 34, 38, 42

1016 D> “Setari” 22
Japonia (jp) 6 -
- Capitol 60 Afisaje setari 44
Republica Coreea (kr) 1118 Butoane colorate 24 N
“Diapozitive” 41
Malaysia (my) 1325 Conectarea ) ] “Setarea boxelor” 51
Mexic (mx) 1324 Cag‘“fr’r af‘;‘° 1(2) “Boxe” 12, 51
caplurilor video b1
Olanda (nl) 1412 SUBTITRARI 24
Noua Zeelanda (nz) 1426 D T
Norvegia (no) 1415 DIMMEl} 24.t Titlu 61
Pakistan (pk) 1611 Info;ial‘z‘f‘sc 26 Lista Titluri 22
AFISAJ
Filipine (ph) 1608 Afisai TOP MENU 25
Portugalia (o) 20 54 Probleme de functionare 54
ortugalia i 1
fit pi Aﬁlsal_]ul panoului frontal 59 “Tip TV” 45
Federatia Rus (ru) 1821 Dolby Digital 14, 60
Singapore (s2) 1907 Redare .Df)lby Digital” 47 U
- Dolby Digital Plus 48, 60 Discuri utilizabile 5
Spania (es) 0519 Dolby TrueHD 48, 60 iscuri utilizabile
Elvetia (ch) 0308 DTS 60 v
Suedia (se) 1905 “DTS Downmix” 47 )

- “Semnal DTS” 47 Programe video 61
Taiwan (tw) 2023 DTS-HD 48. 60 “Control Video” 28
Thailanda (th) 2008 DVD VIDEO 60 “Setdri Video™ 45
Regatul Unit (gb) 0702 DVD+R 61
Statele Unite ale Americii 2119 DVD+RW 61
(us) DVD-R 61

DVD-RW 61
E

Setare rapida 18

F

Program de filme 61
Afisarea tabloului frontal 59

H
HDMI 11, 12, 18, 45, 47, 61
HDMI Control 11, 21, 52

63
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